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Глава 41

Бой быков и немного здравого смысла



15.00, пятница



Уважение Касильдо к дону Фелипе Ольварре, перед эпизодом с трактором едва уже вовсе не сходившее на нет, теперь росло с каждым днем, временами принимая черты прямой сыновней опеки. Трудно поверить, но факт, что вот уже две или три недели Касильдо не пил спиртного, не гонял с подчиненными в картишки по-маленькой, даже не трахнулся ни с одной бабенкой – настолько ревностно он взялся за исполнение своих нелегких обязанностей по прикрытию от внешних опасностей дряблой задницы уважаемого дона. Даже соскучился слегка. Но отлучиться куда-нибудь развеяться себе не позволял. Поскольку сам Ольварра своей резиденции не покидал, сидел сиднем в своем слегка запущенном доме, отправив внука на юг к дочери, бригадир его sicarios тоже рыл землю носом исключительно в географических пределах долины�, но уж борозду при этом оставлял за собой изрядную, словно и впрямь вместо носа имел накладной метровый лемех доброй ласарской стали.

В своем усердии Касильдо дошел до того, что мобилизовал на охрану священных рубежей крестьян из числа живущих в долине, и по ночам патруль из двух-трех человек, вооруженных дробовиками и уоки-токи, обходил деревню, окрестные рощи, коррали и пристройки к дому дона Фелипе. По дороге, ведущей от шоссе к резиденции, курсировал взад-вперед разбитый армейский джип шестьдесят восьмого года рождения с двумя sicarios на борту. У этих вооружение было покруче: calashnicof, М-16 с подствольником М-203, три осколочных гранаты NR-20CI, фонари, баллончики с парализующим газом, ракетница, устрашающие мачете и прочая мелочь. Выглядели они весьма воинственно; у иного любителя ночных адюльтеров в кустах на обочине дороги при одном взгляде на вояк в джипе всякая потенция пропадала на неделю.

Не оставлял своим вниманием Касильдо и нижний пост возле самого шоссе. Прежде всего он, к неудовольствию братков, разогнал целую роту окрестных путан, которые взяли привычку что ни вечер заглядывать на огонек в гостеприимную строжку к широкоплечим ребятам с пушками двенадцатого калибра в заскорузлых от путанской секреции руках. По ночам в сторожке разнополое ржание перемежалось с каким-то немыслимым рэпом из семьсотваттных динамиков, дым от анаши стоял коромыслом, пустые бутылки из окошка бомбардировали зассанные задворки как на учебных стрельбах перед угрозой внешней агрессии. Sicarios дона Фелипе изо всех молодецких сил предавались плотским утехам, резонно полагая, что автомобиль через шлагбаум незамеченным не проскочит, а пешком в гору чапать – дураков нема.

Касильдо эту практику прекратил. Теперь один из охранников постоянно топтался с “ремингтоном” возле шлагбаума, второй же находился при рации, лелея в железном шкафу за ширмой целый арсенал всякого стрелятельного барахла. Чтобы держать дисциплину на должном уровне, Касильдо сам каждый день не менее двух часов нес службу на нижнем посту, показывая легкомысленной молодежи пример солдатской стойкости и ответственного отношения к обязанностям.

Как раз Касильдо-то и оказался возле шлагбаума, когда неприметная “мазда” свернула с шоссе и подрулила к посту. Сидевший внутри джентельмен заглушил мотор и, не вылезая из машины, вперил в часового тяжелый взгляд маленьких свинячьих глазок. Физиономия его была такова, что Касильдо невольно фыркнул.

– Эй, весельчак! – сказал визитер, нарушив продолжительное молчание. – Подними-ка этот полосатый палка – я проеду!

Касильдо, как бывало с ним всегда, когда на него буром перли, теперь чувствовал знакомый зуд в ладонях, и сердцебиение его едва заметно участилось, а внизу живота забурлила и закипела молодая кровь, взъендренная доброй порцией молодецкого адреналина.

– Ты, cabr(n, ты глухой? – с угрозой в голосе сказала образина в “мазде”. – Я сказал: поднимай свой сраный палка!

– Qu( va�! – усмехнулся Касильдо. – Еще чего-нибудь хочешь, красавец?..

Посетитель вылез из “мазды” и осторожно закрыл за собою дверцу. Размеры дерзкого господина вполне могли вогнать в трепет. Кого угодно. Только не Касильдо.

– Я тебя сейчас научу хорошим манерам! – рыкнул приезжий.

– Ой, боюсь, боюсь!.. – дурашливо заверещал Касильдо.

– Думаешь, ты крутой, если у тебя пукалка в руках?.. – сурово спросил визитер, сделав шаг в сторону Касильдо. – Так она тебя не спасет.

Распахнулось окошко поста, и оттуда высунулась красная ряха.

– Нужна помощь, superior�? – спросил sicario.

– Qu( salga el toro�! – воскликнул Касильдо. – Публика ждет.

– Какая публика? – взволновался sicario. – Какого быка?..

– Шутка, брат! – сказал Касильдо и бросил ему свой “ремингтон”. – Подержи пока. Публика будешь ты.

– Что это? – sicario побледнел, рассмотрев жуткую рожу в пиджаке и галстуке, стремительно передвигавшуюся от машины к бригадиру.

– Он меня козлом назвал, – пояснил Касильдо своему напарнику. – Я это не могу оставить без внимания.

– Ясное дело, – сказал напарник и тайком перекрестился. – Задай ему как ты умеешь, superior! Жалко, увезли видеокамеру.

В следующую секунду Касильдо перелетел через шлагбаум и грохнулся на асфальт. Кости у него были крепкие, и он тут же вскочил на ноги, впрочем, сморщившись от боли в крестце, которым налетел на шлагбаум. Свирепый джентельмен с неожиданной для его туши прыткостью перепрыгнул вслед за бригадиром на ту сторону “полосатый палка”, уклонился от свинга в лицо и всадил кулачище ему в солнечное сплетение. У Касильдо подогнулись ноги и в глазах потемнело. Так больно его еще никогда в жизни не колотили. Теперь ему захотелось заснуть и проснуться когда джентельмена и его “мазды” здесь, на нижнем посту, уже бы и след простыл. Противник, однако, не дал ему упасть. Поймав его за ухо, он повернул задохшегося Касильдо задом к дренажной канаве вдоль дороги, к счастью, пустой по случаю жаркого времени года, и нанес ему строго отмеренный апперкот, от которого бедолага поднялся в воздух и приземлился на отбитый крестец ровно посередине канавы, после чего признаков жизни более не подавал.

Sicario в будке, ошалевший от того, с какою легкостью расправились на его глазах с его бригадиром, забыл про “ремингтон”, про арсенал за шкафом, вообще про свои должностные обязанности. Громила повернулся к нему и сказал: 

– После того, как откроешь мне шлагбаум, позвони дону Фелипе, предупреди, что его приехал повидать посланец от его старых друзей, которым он многим обязан, один, без оружия, с добрыми вестями и хорошими деловыми предложениями. Ты, надеюсь, понимаешь на слух маньянское наречие испанского языка?..

Sicario нажал кнопку в стене, и полосатый палка поперек дороги встал вертикально. У него все было в порядке и с языком, и со слухом, и с пальцем для нажимания кнопки.



Ольварра встретил гостя без всякой радости. Гонцы с добрыми вестями и хорошими деловыми предложениями не лупят смертным боем начальника охраны на въезде в охраняемую зону. Кроме того, со “старыми друзьями”, которым он якобы “многим обязан”, Фелипе как будто уже порвал. Вернее, они с ним порвали, но Фелипе почти убедил себя, что это он явился инициатором разрыва – так меньше страдало его латинское самолюбие, которому в последние дни и без того доставалось без всякой меры.

Что же касается операции в горах, проведенной лихими грингос по наводке Ольварры, то тут речь не шла об услуге, оказываемой дону. Совсем наоборот: это дон оказывал услугу американскому правительству, выдавая им террористов, за которыми американское правительство давно уже охотится по всему свету. Попутно это была и услуга человечеству по выдаче врагов человечества локально-человеческому карательному органу. Свой личный интерес Ольварра, разумеется, не мог спрятать от своей бывшей “крыши”, но это же не повод, сеньоры, требовать возвращения каких-то гипотетических долгов! Он вообще больше знать ничего не хотел об этой истории.

Одним словом, Ольварра решил быть строг и неуступчив. Он не вышел под колонны лично встречать гостя у парадного подъезда. Он даже не выслал свиту встретить и проводить драчуна, да и свиты-то никакой у него в этот момент под рукой не оказалось. Он послал на крыльцо слугу-индейца и велел ему рта не раскрывать, а дать понять знаками: визитеру – пройти в кабинет, эскорту на “джипе” – вернуться к патрулированию дороги. И все.

Гость вошел без поклона, без велиречивых излияний, однако сесть позволения попросил. Ольварра кивнул на кушетку напротив стола.

Типичный гринго, подумал он, настороженно глядя на громилу. Гангстер из Чикаго.

– We can speak English, if it easy you, son�, – сказал дон Фелипе.

– Qu(? – спросил посетитель.

– Ты что, не понимаешь английского? – удивился дон Фелипе.

– Почему я должен его понимать? – удивился, в свою очередь, гость.

– На каком же наречии говорят в тех краях, откуда ты приехал к нам в Маньяну?

Визитер озадаченно пожал плечами.

– Вообще-то, к делу, с которым я к вам пришел, это не имеет никакого отношения. Но я вам скажу, если вы считаете, что вам действительно важно это знать. Но – потом.

– Ну, хорошо, – сказал дон, вполне удовлетворенный ответом. – Перейдешь прямо к делу, или хочешь еще поболтать на отвлеченные темы?

– К делу, – сказал громила.

– Ну, переходи.

– Меня послали к вам с предупреждением.

– Так. Кому же и о чем понадобилось меня предупреждать?

– У вас недавно чуть было не случилось маленького недоразумения с некими горячими молодыми людьми, полагающими себя искренними радетелями за полное и окончательное счастье маньянского народа...

Этот парень умеет говорить, подумал Ольварра. Не хуже покойника Зуриты. Шпарит как профессиональный агитатор из ИРП. Жалко, нельзя взять его к себе на службу. Дела неважнецкие, но не настолько, чтобы нанимать себе грингос.

– ...К несчастью, эти горячие молодые люди до сих пор пребывают в роковом для себя заблуждении относительно своей роли в мировом историческом процессе, и некому на сегодняшний день их разубедить в этом. Более того, к их заблуждениям прибавилось еще одно, а именно то, что уважаемый дон Фелипе Ольварра является основным препятствием на пути маньянского народа к счастью и процветанию. Как вы сами понимаете, дон Фелипе, горячность и недоумие этих молодых людей могут в самом скором времени заставить их совершить непоправимую глупость, попытавшись посягнуть на вашу, дон Фелипе, персону.

– Это все? – спросил Ольварра, помолчав.

– Все.

– И это называется “добрая весть”?.. – с горечью спросил Ольварра. – Представляю себе, каковы будут твои “хорошие деловые предложения”... Впрочем, что ж, за предупреждение – спасибо, в нашем деле оно никогда лишним не бывает. Перейдем к деловой части разговора, или приказать подать кофе?..

– Перейдем, – сказал гость. – А кофе – что ж, пускай принесут. Это дело хорошее.

– Я слушаю, – сказал Ольварра, когда слуга их покинул. – И прошу без обиняков, без цветастых оборотов. Твоя речь, сынок, так изыскана, что иной раз от меня ускользает смысл сказанного. Я ведь университетов не кончал, не говоря об академиях словесности. Простой деревенский парень.

– Хорошо, я буду без обиняков. Мне нужна эта девка.

– Какая девка? – вытаращился на гостя Ольварра, сразу догадавшийся какая.

– Которая придет к вам на следующей неделе за десятью миллионами долларов, дон Фелипе, – сказал гость и погрузил исковерканную зверским шрамом губу в чашку с ароматным дымящимся кофе.

Ольварре понадобилось полминуты, чтобы осознать смысл вопроса. Маскируя растерянность, он тоже прислонил сухой рот к горячей чашке.

– А ее что, не убили две недели назад в горах возле Терра-Бланка?.. – вырвалось у него.

Людоедская усмешка гостя убедила старого контрабандиста в полной наивности такой постановки вопроса.

– Bustards, – отвернувшись к окну, пробормотал Ольварра. – Fucking bustards. Только и могут, что воду мутить да деньги считать в чужих карманах...

Громила пристально смотрел на него, прихлебывая кофе.

– Что ж, – буркнул Ольварра, овладев собой. – В таком случае мне она нужна не меньше чем тебе.

К дьяволу всех этих “друзей”, старых и новых. Никому больше он не позволит вместо себя взыскивать долги. Или платить их, что, по большому счету, одно и то же.

– Но мне она очень нужна, – сказал гость, сильно ударив по слову “очень”. – Хоть живая, хоть мертвая. Давайте поговорим еще и найдем решение, устраивающее обоих.

– Хорошо, – сказал дон Фелипе. – Я не жадный. Назови мне действительно уважительную причину, по которой я должен поделиться с тобой этой девкой, и считай, что она у тебя в кармане.

– Э-э-э... Вы могли бы таким образом отблагодарить меня за то, что я вас вовремя предупредил...

– Во-первых, сынок, ни о чем таком ты меня не предупредил, чего бы я сам не знал. Во-вторых, это предупреждение тебе зачлось как компенсация за побои, которые ты нанес моему охраннику.

– Вот вы, значит, как... – громила шмыгнул носом и задумался. – Ладно, – сказал он. – Есть у меня аргумент. Я бы в обмен на девку помог вам справиться с этой кодлой – “Съело, мать ее, Негро”.

Ольварра развеселился.

– Ты шутник, парень. Ты шутник. Мне на моей территории бояться нечего. У меня здесь целая армия.

Верзила вперился маленькими глазками прямо в дона Фелипе и бархатным голосом спросил:

– Тот, с ружьем, которого я с первого удара уложил, а с третьего отправил на неделю в больницу – это ведь в вашей армии лучший воин?..

Дон Фелипе замолчал. Как-то сразу ему стала понятна подоплека этой корриды на нижнем посту и стало обидно за себя, что он этого сразу не понял. Ох, хитрец, подумал он про гостя. Нечем крыть. Просто нечем крыть. Что ж, я даже рад, что так все складывается. И девка эта мне сама по себе совершенно без надобности. Ничего я не теряю, идя навстречу человеку. Я на самом деле ничего другого и не желал. Почему бы, в таком случае, не дать ему меня убедить?..

– Ладно, сынок. Дай гарантию, что эта девка меня больше не обеспокоит – и забирай ее в любом устраивающем тебя виде.

– Гарантию даю, – сказал громила голосом, не оставляющим сомнений в том, что означенная девка не будет больше беспокоить дона Фелипе никогда и не при каких обстоятельствах. – Обсудим детали?

– Обсудим детали.



Спустя час майор Серебряков ехал по горной дороге вниз по ущелью. Sicarios на “джипе”, попавшиеся ему навстречу, отсалютовали ему сжатыми кулаками, не хуже заправских сандинистов. А могли бы, случись иной расклад, изрешетить его “мазду” из различных видов оружия так, что ничего похожего на “мазду” от нее бы не осталось. Равно как и от майора Серебрякова внутри машины ничего бы не осталось похожего на майора Серебрякова. Им это раз плюнуть. В стране Маньяне к смерти относятся малость по-другому, чем в заснеженных степях, по которым бродил печальный Достоевский.

Но весть о том, что дон Фелипе после аудиенции лично проводил гостя до машины, разнеслась по долине мгновенно. Опять же, определенное уважение не могло не вселить в сердца простых маньянских парней с автоматом калашникова подмышкой то, как красиво и просто приезжий джентельмен взял на кулак ихнего бугра. В таких вещах маньянцы толк понимают.

Серебряков не стал останавливаться, отвечать на приветствие, угощать патруль сигаретой, и всякими другими способами наводить мосты и контакты. Он спешил. Путь его лежал в Пуэбло и дальше – в маленький городишко на юге, где ему нужно было разыскать некого человечка, который как будто имел выходы на людей, вращавшихся в кругах, где могли появляться люди, связанные с террористической организацией “Съело Негро”. Как все сложно и запутано! А что делать – о том, что компаньерос собираются на следующей неделе нагрянуть к дону Фелипе, было пока известно одному только дону Фелипе. Сами компаньерос об этом покуда ведать не ведали. Поэтому перед Серебряковым стояла задача известить революционно настроенную молодежь о том, кто повинен в бесследном исчезновении их боевых товарищей в количестве трех боевых единиц. И, так сказать, в недофинансировании движения. И дать понять, на ком сходятся вектора, кого в авангарде за бабками двигать. А прямых выходов на “Съело Негро” у КГБ не было. То, что удалось нащупать покойному майору Сергомасову, так ведь и ушло с ним в могилу.

Блин, Сергомас, твою мать, думал Серебряков. Сколько мы с тобой баб вместе переебли! Угораздило же тебя пулю словить – не в Никарагуа, не в Афгане, не в Карабахе, не в Чечне, а в мирной Маньяне, от бабенки, которую ты бы мог двумя пальцами раздавить. И все концы в воду. А я теперь их отыскивай, эти концы.

Но ничего. Он найдет все, что нужно. И все, как нужно, сделает. Он умеет работать.



Глава 42

Вялая рыба полундра



11 июля 199_ года

10.00, понедельник



Агата приехала домой утренним автобусом, злая и уставшая. Под ногтями пальцев застряла глина. Папочки дома не было. На столе возле бассейна стояло полбутылки коньяку. Ивана тоже не было. Она узнала у слуги-филлипинца, что Иван и не появлялся, и не звонил, поднялась к себе в комнату, заперлась там и рухнула на кровать.

Ее возлюбленный куда-то пропал, три дня уже не показывался, и это есть полное безобразие. С ней чуть не поступили по революционной справедливости ее боевые соратники, а он, паразит, где-то шляется и даже не утруждает себя поставить ее в известность о своем местонахождении.

Нет, он не паразит, он хороший. Он сладкий, он любимый. Это Агата сказала “паразит”. Габриэла так не думает. Прости, милый. Но что делать, если без тебя так трудно, и все труднее, чем дальше тебя нет, тем все труднее и труднее всякий раз из Агаты превращаться в Габриэлу!..

С этой мыслью она заснула, а когда проснулась, подумала, что она тоже хороша. Его нет три дня, а она занята исключительно собой. Милый, милый! Почему ты не между ног моих, стройных и сильных?

А вдруг с ним что случилось! Вдруг его надо спасать, защищать от кого-то, вытаскивать откуда-нибудь?.. Не успев до конца додумать эту мысль, Габриэла вскочила с кровати, нацепила на лодыжку кобуру с револьвером, натянула сверху просторные джинсы и спустилась к гаражу, где простаивал без дела ее серебристый “форд-скорпио”, несколько запылившийся за последние дни.

На лодочной станции ее, как выяснилось позже, уже дожидались. Небрежно припарковав машину под рекламным плакатом, она ступила на причал. Тут в глубинах сознания прозвенел звоночек: zex! – как говорят проклятые грингос, берегись, Агата, кто-то поблизости неравнодушен к тебе...

Двое в “седане” на другой стороне прибрежного шоссе.

Значит, и не зря она здесь.

Не оглядываясь и не ускоряя шаг, Агата прошла по причалу к лодкам, увидела паренька по имени Паулино и крикнула ему:

– Эй, парень! Акваланг и лодку на три часа!..

Паулино выглядел растерянным. Агата едва заметно кивнула ему, и он слегка успокоился, поняв, что прикладывать палец к губам, делать страшные глаза или каким другим способом призывать ее к осторожности не придется.

Он показал ей, в какую лодку сесть, схватил из будки первый попавшийся акваланг, завел мотор, и они отправились в недалекое и недолгое плаванье. Лодка сделала дугу, чтобы Агата, не вертя головой, смогла рассмотреть двух господ в штатском, торопливо дефилировавших по причалу в сторону лодочной стоянки.

– Ну, выкладывай, – приказала Агата. – Что стряслось с Иваном?

– Невероятная история, сеньора! – затараторил паренек. – Нас тут всех трясут уже два дня. Клянусь, я им про вас ни слова не сказал!..

– Кому – “им”? – спросила Агата.

– Полицейским.

– Какого дьявола нужно от меня полицейским?

– Они ищут вашего... вашего...

– Случайного знакомого, – сказала Агата и достала из сумочки двести песо.

Паулино открыл рот.

– Я его тоже ищу, – сказала Агата. – Шевели языком, парень. Через пять минут нас нагонят.

– Позавчера... – начал Паулино, не сводя блудливых глаз с купюры, – ваш случайный знакомый, сеньора...

– Сеньорита, – с досадой поправила его Агата. – Сеньорита.

– Прошу прощения... Так вот, он приехал, взял лодку и поплыл на ней к своему месту. Он уже неделю как чумной, каждый день по два раза сюда приезжает, допытывается, не появлялся ли здесь какой-то сеньор, сперва кучерявый, потом бритый... я даже подумал, что он перегрелся на солнце, сеньорита... два раза в день плавает на свой утес, проверяет, нет ли там того сеньора... ну вот, он взял лодку и три часа нырял на своем месте. А когда вернулся на станцию – его ждал полицейский комиссар...

– Настоящий? – импульсивно спросила Агата и тут же закусила губу.

– Самый что ни на есть! – заверил ее Паулино. – Во-первых, мой хозяин смотрел его документы, а во-вторых его сопровождал сержант Гарсия из нашего полицейского участка. Комиссар из самого Маньяна-сити!..

– Как ты сказал? – спросила Агата. – Из Маньяна-сити?

– Совершенно точно, сеньора сеньорита.

– Отвернись-ка, – сказала Агата.

– Куда? Зачем?

– Мне надо переодеться. Нырять мы собрались, или не нырять? Отвернись и рассказывай дальше.

Паулино отвернулся. Верный друг “Agent” калибра .22 полетел в воду вместе с кобурой. Жаль верного друга, но дело заваривается серьезное. Этим господам из “седана” покажется сильно странным, что сеньорита отправилась нырять с аквалангом, имея на себе вместо купальника прозрачное кружевное белье, да и то представленное одною только нижнею частью комплекта. Ладно, это еще можно списать на эксбиционизм и прочее блядство. Но что прикажете делать, сеньорита, с этой пукалкой, которая болтается на вашей левой лодыжке? – Ах, с этой? – Да-да, с этой с самой. – Коралловые рифы – опасное место для прогулок, сеньор полицейский. – Вот как? Чем же они так опасны, сеньорита случайная знакомая сильно нужного нам сеньора? – Там водятся эти... как их... ну, такие страшные, да вы сами знаете, о чем я говорю... – Акулы? – Ну да, что-то в этом духе, любезнейший сеньор полицейский. Акулы, барракуды, утопленники... Мало ли что. – А вы разве не знаете, сеньорита, что под водой револьвер не стреляет?.. – Разве? А почему? – Потому что порох в патронах размокает, сеньорита! – Скажите пожалуйста!.. Вот не знала... Что же вы посоветуете мне с собой взять на случай внезапного нападения этих... как вы их назвали?.. – Акул, сеньорита? – Да-да, именно акул. – Что угодно, сеньорита, только чтобы не намокало. Арбалет, дротик, бумеранг, метательный нож, табуретку, осколок оконного стекла – сеньорита ведь прекрасно владеет всеми этими видами оружия, плюс еще тремястами, не так ли?..

Агата портрясла головой. Не то лезет в голову, не то.

– Ты что замолчал? – спросила она. – Рассказывай дальше.

Паулино только что-то промычал в ответ. Все ясно – рот наполнился слюной, и дар речи временно утрачен. Из молодых, да ранний, как и все эти маньянские детки, выросшие на солнечном берегу. Я сама была такая.

– Можешь повернуться, – сказала Агата. – Я передумала переодеваться.

Паулино повернулся так стремительно, что лодка едва не перевернулась. Взгляд его на секунду зафиксировался на чем-то за спиной Агаты. Она оглянулась. Их нагоняла моторка.

– Ну? – спросила она.

– Полицейский комиссар увез, сеньора, вашего дружка! – сказал Паулино, проглотив слюну.

– Куда?!.

– Никуда, сеньора.

– Как это? Выражайся ясней! Да не дрожи!

– Куда уж ясней, сеньора. Машину комиссара нашли на двадцать пятом километре, а комиссар сидел в ней совсем дохлый, как рыба на прилавке, сеньора.

Агата вцепилась в борт лодки.

– А Иван?

– Исчез без следа.

Моторка с двумя полицейскими в штатском стремительно приближалась.

– Он – что? его убил и смылся? – грустно спросила Агата.

– Нет. У него был сердечный приступ.

– У кого?

– У комиссара.

– Сеньорита Ореза! Сеньорита Ореза! – закричали с моторки.

– Тормози, – приказала Агата.



– ...Не обращала внимания, – сказала Агата. – Да, что-то определенно было написано, но я не имею привычки читать по сторонам.

– Ну, а вот эта надпись – самая большая из всех, поверх остальных – ее-то вы никак бы не могли не заметить – была?

– Говорю же – не знаю. Может, и была. Мало ли что пишут на стенах и скалах у нас в Маньяне.

– То есть, вы считаете, сеньорита, что ее могло бы и не быть?..

– Говорю же...

И так далее.

Агата стояла на своем – она не в ответе за одного из своих дружков. И уж тем более не имеет ни малейшего понятия, зачем тот мог понадобиться комиссару из Маньяна-сити. Благо, ее дружок комиссара и не убивал – тот помер естественной смертью. Напугался, конечно же сбежал. Напугаешься тут – не каждый день у тебя под боком помирают полицейские комиссары.

Шифрограмму же, которую Иван оставил ей на скале, она расшифровала в один момент. На утесе, возвышающемся поверх той самой площадки, где Иван нечаянно повстречал своего кумира, в месте, хорошо видном с моря, поверх различных “Здесь был Петя” и “Come mierda” на всех языках цивилизованного мира, ярким аэрографом была начертана странная фраза, что-то наподобие: “Лучше севиче может быть только севиче!” (это по-испански, а снизу по-русски было приписано «Прости, Андрюха!», но это Агату уже не заинтересовало).

Интерес полиции к сентенции про севиче, сентенции, отдающей изрядной казуистикой, был закономерен. Агата, что греха таить, и сама бы, встретив где-нибудь такую надпись, остановилась бы и поразмышляла некоторое время, да и любой со средним образованием, изучавший в школе хотя бы алгебру, крепко призадумался бы над тем, что бы это значило: превосходная степень от а есть само а, то есть, а+1= а; стало быть, что же такое это а, как не формальная бесконечность, в то время как какая же севиче бесконечность, если это всего-навсего сырая рыба в лаймовом соусе, которую, имея в кармане десятку-другую, возможно отведать в любом ресторанчике на берегу, в частности, в чичерии “Монте Альбан”, которую держит какой-то отставной японец, где это блюдо имеет неповторимый вкус и ощутимо повышает потенцию, и куда Агата – нет, Габриэла! – пару раз завозила своего возлюбленного после морского купания по дороге на папочкину виллу.

В других заведениях – что немаловажно! – Ивану и Габриэле кушать севиче не приходилось. Значит, Ивана ей следует искать в месте, которое называется “Монте Альбан”. Стало быть, как только полицейские ее отпустят, а они ее, конечно же, отпустят, поскольку задерживать ее совершенно не за что, кроме того, им прекрасно известно, кто она такая и чья она дочь, они с самого начала были с нею весьма предупредительны, они едва не лебезят – что, впрочем, за гнусное слово – перед нею, дочкою бывшего знатного члена маньянского истеблишмента, а теперь, что в Маньяне не редкость, весьма богатого сеньора, значит, как только они убедятся в том, что взять с нее нечего, что дело можно закрывать, – дорога ее лежит прямо в аэропорт, где она купит карту и найдет на земле маньянской Монте Альбан.

Куда и вылетит незамедлительно.

– Вы не откажетесь, сеньорита, проследовать с нами в участок для дачи показаний? – полицейские, судя по вежливости обращения, редкой в Маньяне, успели выяснить, кто она такая, еще до того, как сели в лодку.

– Если только это не займет много времени, – сказала Агата, постаравшись взять кокетливый тон. – Я собиралась после купания поехать... в одно место...

– Это займет двадцать минут, сеньорита, – прорычал один из полицейских, все пытавшийся отвернуться от ее ног, стройных и сильных.

– Потом мы можем сами отвезти вас куда скажете, – сказал второй, отворачиваться на пытавшийся, а, напротив, глазевший на ее ноги обоими глазами. – С мигалкой и под сиреной. С ветерком.

– Спасибо, у меня есть машина, – сказала Агата и хихикнула. – Если только ее тоже не арестовали.



В участке ее действительно продержали совсем недолго. Протокол ее допроса занял всего полстраницы. Пообещав больше не беспокоить, ее отпустили.

Сев в “форд”, Агата вздохнула по любимцу: можно было не выбрасывать верного друга револьвера, об обыске даже речи не зашло.

Но в лагере их учили, что никакая предосторожность лишней не бывает. Значит, нечего вздыхать. Оружие – не любовь: за деньги продается. История с ее портретом, слава Богу, утихла, и все же, все же – кто знает, что, когда и в каком месте всплывет со дна этой мутной речонки под названием “жизнь” – лучше ей пока держаться подальше от любых правоохранительных и леворазрушительных структур. Право, подальше.

Стемнело.

Добравшись до указателя поворота на Сан-Маркос, она свернула с двухсотого шоссе и, проехав сотню метров, остановилась на обочине. Через пять секунд какой-то черный автомобиль повторил ее маневр и, ослепив ее на миг, умчался в сторону Сан-Маркоса. Вслед за ним с шоссе вывернул грузовик.

Нет, так я не проверюсь, подумала Агата. Мало ли кому приспичило на ночь глядя заехать в Сан-Маркос. И вовсе не обязательно, что они все про мою душу. Надо ехать в город. В город, и проверяться там.

Она развернулась и выехала на шоссе. Собственно, им и не надо сидеть у нее на хвосте. Сунули в багажник какую-нибудь хрень – и готово, фиксируют каждый шаг. Правда, это что же он должен был такого натворить, чтобы ей поставили маячок в багажник? Маячок, маячок, маячок, вдруг что-то промаячило в сознании. Какой-то вертолет... Наваждение. Она помотала головой. Так, о чем мы?.. О том, что осторожность не помешает. Машину надо бросить.

Она так и сделала, добравшись до торгового центра Сокало. Прошла по улице Кебрада, заглянула сперва в закуток, где торговали глиняной посудой, потолкалась там, вышла, ничего себе не выбрав, сунула нос в ювелирную лавку, там купила пустяковую серебряную цепочку за семьдесят песо, а потом, потоптавшись перед входом в книжный магазинчик, как бы раздумывая, входить внутрь или не входить, все-таки вошла и принялась бродить между полками, лениво перебирая книжки в глянцевых обложках, открытки с маньянскими видами, цветастые журналы, туристические атласы... Одним из атласов она как будто заинтересовалась особенно, повертела его в руках, так и этак, приблизила к глазам, прочла что-то, шевеля губами. Хозяин магазинчика, маленький чернявый маньянец, смахивающий на индуса, а может, и на самом деле индус, только без чалмы, подкатился к ней, спросил что-то, указав на атлас; она, улыбнувшись, покачала головой, поставила атлас на место и показала индусу на полку с детективами формата pocket-book. Индус снял несколько и протянул ей; она выбрала парочку; хозяин бросился к кассе: упаковать и пробить чек.

Открытое кафе рядом с “Армандо ле клуб” было не менее памятным для нее местом, чем та японская чичерия, где они ели севиче. В этом кафе они впервые встретились с Иваном. Официант, завидя ее, просиял и помчался за кофе. Ее в этом заведении помнили и знали.

Спустя некоторое время она, отказавшись от ужина, поднялась и направилась к выходу, положив на стол надлежащую купюру. Пакет с книжками остался лежать на стуле.

Миновав французский ресторан, она свернула в длинный узкий проход, ведущий с Кебрады на Пласа Калета. Вечерами здесь бывало небезопасно: петушиные бои на Пласа Калета без меры распаляли горячее маньянское мужчинство; безлюдные каменные мешки провоцировали его на всякое безобразие. Но не сегодня.

Сегодня ей никто не встретился.

Проход этот был тем удобен, что, вознамерься кто-нибудь забежать вперед нее, ему пришлось бы нестись не менее сотни метров до ближайшего переулка и, выскочив на Пласа Калета, ровно столько же бежать обратно. А это – уйма времени.

Выйдя на петушиную площадь, она зашла за угол, потопталась десять секунд на месте, и направилась назад. Никто не встретился ей по пути. Проход был пуст, как прямая кишка политзаключенного после месячной голодовки. Она дошла до кафе – камареро обрадованно протянул ей пакет: “Ваши книги, сеньора!” – и снова побрела на Пласа Калета.

Там она еще раз повторила этот трюк: постояла за углом несколько секунд и направилась назад. И опять никто ей не встретился в проходе.

Значит, на хвосте у нее чисто.

На улице Кебрада она поймала такси и велела везти себя в аэропорт.

Да поскорее.

В городишке Монте Альбан, обложенный всеми псами на свете, мой любимый без меня засыхает от горя.



Ее любимый, чтобы не засохнуть, купил по дороге двухлитровую флягу “Столичной” и, одетый в одни трусы, приканчивал ее под плавленые сырки в дешевеньком номере какого-то студенческого пансионата. С потолка падали жирные мокрицы. В углу сидел черный мохнатый паук и свирепо созерцал разгул русской души. Ни разу за последние три года Ивану не было так херово. Хотелось петь и драться.

Он, впрочем, пытался напевать, но выходила из него только одна-единственная строчка: “И он, узнав о том, покинул белый свет...” На этом он ломался и начинал шепотом материть себя за то, что не догадался купить papa�: сейчас бы как запек ее в камине, ядрена вошь!..

Да только никакого камина не было в студенческом пансионате. В тропиках не предусмотрено. Тут и без камина нечем дышать.

Вошла Габриэла и уставилась с порога на это безобразие.

– Чур меня! – сказал Иван.

– Что? – переспросила удивленная Габриэла.

– Во блин, допился до белой горячки! – сказал Иван и перекрестился.

– Любимый, почему ты говоришь по-русски? – спросила офонаревшая Габриэла.

– Какая ты смешная, – ответил Иван своей галлюцинации и перешел на испанский: – По-каковски же мне говорить еще, если я русский шпион?



Глава 43

Сильно нужен свежий труп



13 июля 199_ года

12.00, среда



Прошло два дня, и Габриэлу звали госпожа Досуарес. Обвенчали их в скромном соборе восемнадцатого века в местечке Миауатлан. На церемонии не присутствовало никого кроме их двоих, священника и двух свидетелей – старика церковного сторожа и его пьяненькой супруги. Потом появилась еще метиска и закидала их орхидеями. Выйдя из прохладного полумрака на пыльную раскаленную деревенскую площадь, где валялись в пыли две облезлые собаки – одна дохлая, другая еще нет – и сидел на корточках сморщенный индеец с трубкой во рту, Иван смущенно сказал:

– Скромновато получилось...

– Совсем как у вас в Боливии... – произнесла Габриэла и захохотала.

Узнав от любимого, что он – русский шпион, она впала в истерику и долго не могла остановиться. Теперь истерика прошла, однако время от времени на нее нападал хохотун, она давилась смехом, зажимала рот ладошкой, делала страшные “шпионские” глаза, производила руками какие-то масонские пассы – издевалась.

Ивану пока было не до смеха. После того, как полицейский комиссар, который вез его на пытку и погибель – он ни секунды не сомневался, что именно на пытку и погибель – вдруг затормозил на обочине, сожрал какую-то таблетку и скончался в страшных муках у Ивана на глазах, – наш шпион на некоторое время чувство юмора утратил.

Так что на выкрутасы Габриэлы он только фальшиво улыбался крепкими белыми зубами.

Надо сказать, что, во-первых, нашей новобрачной оказалось начхать на то, что ее возлюбленный работал на какую-то там российскую военную разведку. Не на ЦРУ, и ладно. (О содержании-то своего шпионского задания Иван благоразумно умолчал! А как же! Военная тайна!..) Во-вторых, искушенную в острых играх Габриэлу ничуть не удивило намерение иванова начальства по выполнении им задания немедленно убрать его из списка живущих. Иван даже изумился ее бессердечности. Тогда она объяснила ему, что для того он на службе своей родине и состоит, чтобы, когда понадобится, жизнь за нее отдать. То-то и оно, сказал Иван, что служу я как бы родине, а жизнь буду отдавать за какие-то неведомые шкурные интересы своего резидента.

Габриэла призадумалась. У нас в Маньяне такое сплошь и рядом, сказала она. Присосется один такой к государственной кормушке, как клещ к корове, и сосет себе без меры и без совести.

Еще бы, подумал Иван, вспомнив ее папашу. Сеньору Орезе они звонить все никак не решались – опасно. В благословении его отеческом Габриэла не сомневалась – после аферы с акциями папаша проникся к Ивану не хуже чем к родному сыну. Значит, можно и задним числом будет его получить, отеческое благословение.

Разумеется, известием о том, что Иван – агент российской военной разведки, папочку огорчать не нужно.

Габриэла опять начала хохотать. Чего смешного, спросил Иван. – Представь себе, сказала Габриэла, нет – ты только представь себе, что ты в своей Сибири встречаешься с девушкой – нет, не могу, вот умора!.. – ты встречаешься с какой-нибудь кривоногой одноглазой уродиной, и она вдруг заявляет тебе, что она иностранный шпион, и после этого вы с ней идете и женитесь!.. – Не понял, сказал Иван. Я что – кривоногий одноглазый урод?.. – При чем здесь ты, сказала Габриэла, хохоча и всхлипывая от смеха. При чем здесь ты, когда я говорю о девушке. Ты что, девушка?.. – Но почему – с кривоглазой и одноногой?.. – А ты попробуй... попробуй, повстречайся с кем-нибудь, а потом... потом посмотрим, сколько ног у нее останется и глаз...

Иван сбегал за бутылкой “кока-колы” и принес жене в машину. Она успокоилась, только икала время от времени. Иван сел за руль, и они поехали на север.

– Мне не хочется тебя терять, милый, – сказала знаменитая террористка и заплакала.

– Ты меня не потеряешь. Это только на время.

– Да, на время... Это так долго – на время...

Через пару часов они свернули к маленькому деревянному мотелю в миле от шоссе. Большие курорты были им пока что заказаны. Мало ли кто разыскивал теперь Ивана по всей стране Маньяне. Наверняка уже запустили по его следам ориентировку на него. Нужно было найти укромный уголок, и там хорошенько обдумать, как быть дальше, куда прятаться, каким образом испариться с лица земли, исчезнуть, оставив с носом как коллег из ГРУ, так и маньянскую полицию, которой-то уж совсем непонятно, что понадобилось от Ивана. Да. Только лечь утешить новобрачную, чтобы она перестала плакать, да и сесть обдумывать этот проблем. День так на третий.



На третий день, однако, к ним пожаловал сам сеньор Ореза, трезвый, как друза горного хрусталя, и праздничный, как парадный сапог маршала авиации, с гигантским букетом роз и целой корзиной шампанского “Дом Периньон”.

Между уставшими от ласк Иваном и Габриэлой тлел неспешный разговор о том, что деньги – пыль, и тратить жизнь на то, чтобы оторвать их себе побольше – сильная глупость.

Иван поначалу удивился и спросил:

– Зачем же тогда ты и твои приятели занимаетесь терроризмом?

– Чтобы приблизить всемирное общество справедливости, – ответила Габриэла, не задумываясь.

Иван тут же включил телевизор и нашел первые попавшиеся новости на испанском языке.

– Как может приблизить общество справедливости требование выкупа в три миллиона долларов? – спросил Иван, кивнув в сторону мерцающего экрана.

– Это про кого там? – спросила Габриэла, приподняв голову с подушки. – Тупаку Амару?

– Вроде бы.

– Я работала на одной акции с Виктором Кампосом, – уверенно заявила Ага... Габриэла. – Это наш человек. Если он потребовал денег, значит, они ему действительно во как нужны.

Иван благоразумно предпочел не спорить.

– Если бы я занимался терроризмом, – сказал он, – я бы заработанные таким образом деньги перечислял в детские дома. А квитанции от переводов носил бы с собой. И как только совесть начинает заедать – я сажусь за стол, раскладываю веером квитанции и доказываю себе, что я хороший.

– Ты хороший, – сказала Габриэла и прижалась щекой к его плечу. – Тебе не нужно ничего никому доказывать.

– Ну не доказывал бы. А просто напоминал себе. Как Юрий Деточкин.

– Что это – Detochkin? – заинтересовалась Габриэла.

– У нас есть такой народный эпический герой. Он угонял у богатых машины, продавал их, а деньги перечислял в детские дома. А квитанции везде таскал с собой. И когда его арестовали – показал квитанции полицейским, и те его отпустили.

– Как романтично! – сказала Габриэла. – Русская литература очень романтичная. Я знаю русскую литературу. Я читала вашего Dostoi(vski.

– “Los Demonios”?  – спросил Иван.

– Точно! Про этого... Detochkin – тоже Dostoi(vski написал?

– Да, – сказал Иван.

Почем знать, может, и впрямь Достоевский, а потом этот толстый и смешной его экранизировал...

– Да, такое только Dostoi(vski мог выдумать.

Тут-то и вошел папочка, трезвый, как муфтий-язвенник на тринадцатый день рамазана.

Габриэла взвизгнула и прыгнула ему на шею. Иван застеснялся.

– Ну, иди сюда, зятек! – сказал папаша. – Дай я тебя обниму на законных основаниях.

– Папа, как ты нас нашел? – спросила Габриэла.

– По запаху счастья, – сказал папаша. – Он, как шлейф, тянулся за вами везде, где вы проезжали после венчания.

– Ты уже все знаешь? – удивилась Габриэла.

– Каждая собака знает, что – я. Давайте же отпразднуем это событие как следует, пойдем куда-нибудь, гульнем...

– Папа, видишь ли... у Ивана случилось недоразумение с полицией... нам пока нельзя появляться на публике...

– Что-нибудь серьезное? – спросил папочка.

Иван пожал плечами.

– Так надо сделать вторые документы на другое имя, – сказал папочка. – И сменить прическу. Очки с простыми стеклами. Отрастить усы. Когда все разъяснится – усы сбрить, фальшивые документы сжечь, очки растоптать.

– Если бы все так просто... – вздохнул Иван.

– А что же здесь сложного! – рассмеялся папочка. – Сынок, ты недооцениваешь мои возможности! Поехали. Только не забудь взять свои настоящие документы. Все, какие только есть. И достаточное количество денег, потому что перевоплощаться ты будешь за свой счет, сынок. Габри, поскучай тут часа три-четыре. Мы сгоняем в Пуэбло и мигом будем назад. К вечеру новые документы будут готовы, и мы закатим такой кутеж, что мало не покажется.

Габриэла надула губу и сказала:

– Ладно уж, езжайте. Но если вас не будет через четыре часа – я швырну пепельницу в телевизор.

– Мы будем через три! – сказал сеньор Ореза.

– Обещаешь?

– Обещаю.

Габриэле было кстати сейчас остаться одной. То, что папочка их отыскал, ее не очень удивило. Если кто-то кого-то хочет найти на земном шаре – он покрутится, повертится, да и найдет. Не бывает преступлений, которые невозможно раскрыть. Просто потому, что как ни выдрючивайся, а все равно грамотный аналитик сможет вычислить твой следующий шаг. Если есть деньги – поиски убыстрятся в соответствующее количество раз. Солидная ксива тоже может помочь. Эту нехитрую истину поведал ей в ливийском лагере инструктор по конспиративному обеспечению. Узнал папочка, по какому поводу полиция интересовалась его дочкой, сразу поехал в аэропорт, купил там информацию о том, в какую сторону она полетела, а здесь уж действительно каждая собака может рассказать ему, чего и как.

Так что в его появлении здесь ничего мистического не было.

Но вот трезвым-то она видела своего отца за последние несколько лет в первый раз!

И здесь было над чем поломать головенку.



Пожалуй, если бы Иван знал, что за потрясение ему предстоит, он бы выпрыгнул из машины на полном ходу и помчался не оборачиваясь в ближайшие джунгли. Но он ничего не знал и вполне безмятежно подставлял морду свежему ветерку, глазел по сторонам.

Ничего, мы еще попрыгаем, думал он, глядя на заросшие густым лесом горы, ущелья, водопады, каменистые поля, нарядные домишки крошечных городков, пролетавших мимо них со скоростью девяносто миль в час. Мы еще заживем счастливо и спокойно. Построим дом на берегу океана, трехэтажный, родим пять детей, я куплю катер, а потом – яхту. Когда дети чуть-чуть подрастут – пойдем в кругосветку. Жаль, в Омск на яхте не пройти. Но Питер посетим. В Эрмитаж сходим. Потом я на денек от семейства сбегу – и в какую-нибудь пивнуху в пролетарском районе. Просто – пообщаться с кем-нибудь на родной мове. Жена поймет, обижаться не будет. А затеет бухтеж – я ей сразу: Dostoi(vski!.. Великий рюсский душа, блин!..

А потом – сюда, отогреваться. В домик на берегу океана. Красивая страна – что бы в ней не жить, блин, никому не мешая. Чем же я, ядрена вошь, этой гребаной полиции досадил? Не той блондинке засадил? Ладно, папаша все уладит, я думаю. Попробовали бы у нас менты взять за жопу зятя советника по национальной безопасности, пускай даже и бывшего. Могу себе представить, сколько бы им потом говна за это скормили... А здесь что – не люди?..

Тут “мерседес” сеньора Орезы вдруг резко затормозил и свернул с шоссе на безлюдный проселок, который вел куда-то вниз. Проехав метров триста, папаша направил машину под раскидистый дуб и там остановился. Из кустов к ним навстречу вышел плотный молодой человек самого что ни есть бандитского вида в потной майке с золотой цепью на могучей шее и, гнусно ухмыльнувшись небритой пастью, полной, однако, отличнейших зубов, приставил два пальца к мятой шляпе, которой, не иначе, с утра пораньше свора собак поиграла в американский футбол.

– Приехали, – глухо сказал папаша. – Выметывайся, зятек.

У Ивана все внутри отвратительно сжалось. Вылезая из “мерседеса”, он чуть не упал, потому что ноги его сделались ватными и совсем его не слушались. Вот он, Здец3.14, вот он. И как, сволочь, незаметно подкрался! Очевидно, что от этого говнюка в шляпе ничего хорошего ждать не приходится. Но папаша каков, а? И – мотивы, мотивы! За дочку, что ли, на меня осерчал? Или решил меня полиции выдать, долг свой гражданский сучий исполнить? Или еще что похуже, о чем мне даже и не догадаться?.. Ну, блин, я и влип. Теперь главное – сохранять спокойствие. С оттенком некоторой придурковатости. Будут бить – показывать, как тебе больно, но не унижаться, не лебезить. Будут убивать – улыбаться.

– Вот твои документы, сынок, – сказал сеньор Ореза и выложил на капот машины паспорт и водительские права. Тьфу, наваждение! У Ивана мигом отлегло от сердца, он даже устыдился тем, что позволил себе подумать нехорошее про такого душевного человека, как его тесть сеньор Ореза, а также про лапочку в шляпе.

– Поздравляю тебя с маньянским гражданством, – сказал сеньор Ореза. – Больше ты никакой не боливийский беженец, а чистокровный маньянец.

А ведь я первый раз вижу его трезвым, осознал наконец и Иван. Ну, дела. К чему бы это?.. Первый раз!.. И впрямь, что-то глобально сдвинулось в этой жизни...

– И зовут тебя теперь, – Ореза посмотрел в документ, – Педро Давалос...

А это уже западло, подумал Иван.

– Так вы, значит, уже были в курсе дела насчет моих недоразумений с полицией, когда сюда ехали? – спросил он.

– А как же! – воскликнул Ореза. – Потому и ехал. Иначе бы чего мне сюда тащиться? Сидел бы дома и дожидался вас тихо-мирно...

– А может, вы знаете, чего они от меня хотели, эти полицейские?..

– Конечно, знаю.

Бандитская образина поворачивала туда-сюда свою безмятежную харю, прислушиваясь к их разговору с таким видом, будто разговор шел на языке, образине непонятном. И тут Иван его узнал. Видел, видел он этого бандита, на папочкиной вилле, когда тот привез откуда-то заснувшую Габриэлу.

– Чего же?.. – спросил Иван. – Чего же они от меня хотели?..

– Познакомиться! – сказал сеньор Ореза и фальшиво рассмеялся. – Ничего больше!..

Бандит в мятой шляпе тоже развеселился: он обнажил белые зубы и черным пальцем поковырялся в заднице сквозь штаны.

Затем произошло то, чего Иван никак не мог ожидать. Сеньор Ореза достал из-за пояса большой черный пистолет и выстрелил бандиту прямо в лицо.

Приземистое тело опрокинулось навзничь, дернулось и затихло. Окровавленная шляпа укатилась в кусты базилика. Туда же Ореза забросил пистолет.

Иван впал в ступор. Усилие, которое понадобилось ему, чтобы соотнести мирный образ добродушного, вечно пьяного папашки своей безалаберной подруги с этим хладнокровным преступлением, сожгло в его мозгах все предохранители, и мыслительный процесс в нем затормозился.

– Ну, что стоишь, разинув рот! – прикрикнул на него сеньор Ореза. – Бери его справа, я – слева, и тащим ко мне в машину, на пассажирское сиденье. Мне одному с этим не справиться.

Иван не шевельнулся. Глаза его смотрели на труп и не видели ничего. Челюсть его отвисла, изо рта на подбородок потянулась прозрачная слюна.

Ореза подбежал к нему и махнул рукой перед его носом. Иван моргнул, перевел на него бессмысленный взгляд и попятился в кусты, приседая от страха.

Ореза влепил ему оплеуху. Иван упал на траву, закрыл глаза и замер, подтянув колени к подбородку.

– Впечатлительный, сволочь, – сказал Ореза и шмыгнул носом. – Вставай, придурок! Думаешь, мне сейчас легко? Эх, и что же я, дьявол, нашатырем не запасся?.. Ну?!. Мужчина ты или не мужчина, в конце концов?.. Вставай, cabron!

Но Иван только мелко трясся, свернувшись калачиком, и молчал. Оскорбления его в данный момент не трогали. Что и понятно.

Неизвестно, сколько бы он тут провалялся, если бы Ореза не засунул в бензобак своего “мерседеса” носовой платок и не поднес бы этот платок Ивану под самый нос.

Это подействовало. Иван встал на четвереньки, и его вырвало. Он отмахнулся от платка и поднял на тестя вполне осмысленные, хотя и страдающие глаза.

– Очухался? – спросил папашка. – Ну, давай, давай, вставай, парень. У нас времени ни хрена нету на эти сантименты. Бери этот кусок говна и поволокли в машину. Посадим его на то место, где ты сидел, и пристегнем ремнем. Вот так. Да не трясись ты, так-растак твою мать! Ты что, покойников боишься?

Иван подчинился. Покойников, даже с кровавой кашей вместо лица, он не боялся, особенной брезгливостью тоже никогда не отличался – это ему по уставу было не положено. Брезгливость из него изгоняли специальной программой. (И не только брезгливость к мертвому человеческому мясу, но была и особая программа адаптации к тропической фауне. Северный человек, даже не боящийся растерзанных покойников, обнаружив за воротником своей рубашки черного мохнатого тарантула величиной с голову юного пионера, зачастую становится непредсказуем.)

Шок постепенно проходил, тело обретало утраченные на время функции, шестеренки в мозгах медленно, со скрежетом, с натугой, но зацепились друг за дружку, дернулись, закрутились, а потом и завертелись. Иван помог тестю загрузить труп в машину.

– Вы мне объясните, что к чему? – глухо спросил он, присев, чтобы вытереть руки о траву. – Или, может, тоже грохнете?..

– А чего там объяснять, – ответил папашка, поспешно опустошая карманы убитого. – Иной раз так бывает нужен свежий труп, что поневоле выстрелишь в живого человека.

– Надеюсь, не очень хороший человек был? – спросил Иван.

– Полное говно, – ответил папаша. – Уголовник, поставленный надзирателем – хуже нет компота. Расходный материал. Так что не переживай, гуманист ты мой Педро Давалос. Дай мне сюда твои старые документы. Все – и визитные карточки тоже.

Распихав бумаги Ивана по карманам свежего трупа, он посмотрел на часы и присвистнул.

– Ну, мне пора, Педро Давалос. Документы все на тебя выправлены. Теперь вот что. Здесь записан номер счета и шифр. Это банк в Сан-Хосе, столице Коста-Рики. Там лежат деньги. Денег много. Так много, что скажу – ты мне не поверишь. Сам я попользоваться не успел, пользуйся ты. Не пропадать же добру. Девчонке оставлять – она все пустит на какое-нибудь говно типа национально-освободительного, твою мать, спасения. Но за деньгами иди не раньше чем через два месяца. Они лежат на депозите. 

– Сан-Хосе, вы сказали? – переспросил Иван, стараясь не смотреть в сторону “мерседеса” с покойником. – Это далеко от моря?..

– Рядом, – сказал Ореза. – Ты давай тоже сматывай отсюда удочки. Не задерживайся. Пойдешь по тропе вниз, перейдешь через ручей – там стоит машина, “эйр-флоу”, двери не заперты, ключи в бардачке. Садишься в машину, выезжаешь на шоссе, и дуешь в направлении Оаксаканского аэропорта с максимально разрешенной скоростью. В аэропорту поставишь ее где-нибудь у тротуара, ключи оставишь в зажигании. Она там долго не простоит. По дороге не забудь умыться в ручье. Ты запачкался.

– А потом? – спросил Иван.

– Потом – уезжай из этой страны к чертовой матери.

– В Сан-Хосе?..

– Да хоть в Сан-Хосе. Хотя я бы рванул подальше отсюда. В Бразилию, например. Или в Аргентину. Главное – подальше.

– А Габриэла?..

– А что Габриэла? Об ней тебе надо было думать, когда ты полицейского комиссара травил...

– Я его не травил...

– Ну да, он сам отравился... Да еще попросил тебя посмотреть, как он будет это делать. Еще что мне расскажешь?.. Если нормально устроишься – можешь потом забрать к себе мою дочь. Если, конечно, она из всей этой передряги выберется живой и невредимой. Она, кажется, в тебя всерьез втрескалась. Но – только спустя некоторое время. Скажем, через полгода. Может, сумеешь ее вылечить от вредных привычек... Ты ведь знаешь, чем она занимается в свободное время?..

– Знаю, – вздохнул Иван.

– Я так и предполагал. И не вздумай ей оттуда звонить по телефону. Упаси тебя Господь подставить и ее тоже... Пусть пока думает, что ты тоже мертвый...

– А почему нельзя ей хотя бы намекнуть, что я живой?..

– Потому что твоими поисками уже занялись люди, которые умеют получать нужную им информацию от тех, у кого она есть. Так что уж пускай твоя вдова искренне полагает тебя покойником. Ты не бойся – топиться она из-за этого не побежит. Она, брат, тоже сейчас в херовой ситуации. Но самой ей выпутаться будет всего сподручнее. Мое или твое присутствие рядом с ней может ей только повредить. Я знаю, о чем говорю.

– Я все-таки ни хера не понимаю... – вздохнул Иван. – Это все из-за того, что меня разыскивает полиция?..

– Какой же ты тупой! – хмыкнул сеньор Ореза. – А еще мой зять. Полиция – это херня. Да и не нужен ты полиции. Слушай меня, слушай внимательно, и запомни это на всю жизнь. Дай Бог, чтобы она у тебя была долгая и счастливая. У тебя еще есть шансы сделать ее такой. Их мало, но они есть. Если ты не будешь отвлекаться и сделаешь все в точности, как я тебе сказал.

– Этот труп вы предъявите им заместо меня? – спросил Иван, кивнув в сторону “мерседеса”.

– Да, дорогой. Вместо тебя. Видишь – даже специально зубы ему вставил. Не знаю, зачем тебе понадобилось травить комиссара, но за тобой, сынок, идет такая охота, что только чья-нибудь смерть может обрубить все концы. И то не наверняка. Но шансы есть. Поэтому и понадобился свежий труп. Прощай, Иван.

– Прощайте, – машинально ответил Иван.

Ореза сел в машину, критически оглядел своего безголового спутника, подмигнул ему, завел мотор и развернулся. Потом он высунулся из окна и сказал Ивану:

– Я тебе дам два совета, парень. Открой уши и слушай внимательно, и не говори потом, что я тебе их не давал. Первый совет: если вернешься-таки к Габри, возможно, создастся такая ситуация, что ее понадобится выключить на некоторое время. Для этого ей достаточно сказать по-японски: нам пора вернуться домой. Она уснет, и ничего не будет помнить.

– А почему по-японски? – спросил Иван.

– Я-то почем знаю, – беспечно ответил папаша. – Второй совет: никогда не забывай, что по миру бегает огромное количество озабоченных парней с во-о-от такими детородными органами, которые они только и ищут, куда бы засунуть. И стоит тебе принять неосторожную позу, парень, как к тебе немедленно пристроются сзади и засадят тебе по самые гланды, и будешь ты болтаться на сем предмете, как барбекью на шампуре, покуда не наберешься мужества покончить с этим единственно возможным и достойным способом. Так лучше не доводить до этого, верно? Будь осторожен с позами. Помни, что на каждый твой чих и вздох в мире найдутся люди, которые постараются сделать на этом чихе свой бизнес. Так что смотри внимательней, кто тебе друг, а кто тебя использует, чтобы срубить на тебе монету-другую. Прощай.

– Сеньор Ореза!

– Что еще?

– Кто вы?

– Русский шпион, – ответил Ореза и нажал на газ.

“Мерседес” помчался по пыльной дороге в сторону шоссе номер сто девяносто. Труп на переднем сиденье уткнулся размочаленным лицом в стекло дверцы, будто пытался рассмотреть напоследок человека, за которого отдал свою жизнь. 



Глава 44

Только расслабишься – и на тебе!..
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Что-то я в последнее время утратил всякое чувство меры, подумал Бурлак, наливая себе пятую (а то и шестую!) рюмку. Возгордился, возгордился. Отрываюсь, как в последний раз. Будто запасы спиртного в мире подошли к концу, и завтра еще, может и нальют, учитывая заслуги, а уж послезавтра, извиняйте, – хер с маслом.

Он сделал глоток, чуть задержав янтарного ангела у входа в пищевод, выдохнул через нос воздух, напитанный коньячным ароматом, и потянулся короткопалой дланью за бутербродом с розовым уруапанским салом.

Ловко, ай ловко он обложил “Съело Негро”! Со всех сторон, японский бог! Тут неоспоримая заслуга, конечно, Андроныча. Андроныч – старый разведкадр, работать умеет. На каждого из пятнадцати оставшихся в живых боевиков движения имеется теперь у Бурлака фотографийка и небольшое досье – неполное, конечно, так, намек на досье, но вполне достаточное для...

И здесь – пауза, потому что вопрос утилизации наработанного пока никак окончательно не решен. Дело в том, что старый соратник Бурлака Михаил Иванович Телешов куда-то пропал, растворился в голубых просторах вселенной и за месяц, что прошел со дня их конфеденциального разговора в отеле "El Hermano Vespertino", в поле зрения Бурлака не появлялся ни разу, на связь не выходил. Из чего такой бывалый человек, как Владимир Николаевич Бурлак, не мог не сделать некий достаточно обоснованный вывод. А именно: что предложение Телешова возглавить ему здесь, в Латинской Америке, небольшую оперативно-розыскную структуру по поиску и отлову разного рода “новых русских”, пытающихся, по старой доброй нацистской традиции, затеряться с украденными миллиончиками и миллиардишками в дебрях и сельвах необъятного странноприимного теплого и ласкового континента среди папай, агав и доверчивых туземцев, – это предложение либо – версия один – является блефом и уловкой, либо – версия два – есть полная и безответственная самодеятельность старого друга Миши, либо – версия три – никакого отношения к будущей защите интересов Родины не имеет, а придумано теми самыми жуликами и бандитами, которые держат банк, где и выпало служить ковёрным коварному Михаилу Ивановичу.

В первом случае надо незамедлительно расследовать, что это за уловка, и какая каверза против лично Бурлака за всем этим может затеваться. Только вот с делами разгрестись. И принять надлежащие меры. Во втором случае следует признать, что Миша Телешов не есть такая крупная фигура на доске современного силового и финансового status quo, какой себя пытался представить в глазах старого боевого друга, и затеял игру, какая ему оказалась не по зубам. И, скорее всего, Мишу уже взяли за афедрон и закопали в мягкую хвою где-нибудь в подмосковном лесу, потому что самодеятельность, которую втюхивают профессионалам, как правило, ничем хорошим не кончается. Ни для самого массовика-затейника, ни для ее участников. Значит, надо хорошенько оценить, насколько дурацким является положение, в которое поставили Бурлака, чем это может ему грозить и с какой стороны, и принять надлежащие меры. В третьем же случае надлежало принять стакан за упокой поруганной Родины, да и позабыть про нее навеки, окончательно отвернув лицо в сторону панамского перешейка, ибо в стране, где полковник ГРУ таки прислуживает бандитам, нет и не может быть места честному служаке Бурлаку, у которого, возможно, рыльце слегка и в пушку, у кого оно не в пушку, но который, однако, кое-какие иллюзии в отношении служения отечеству в девственном отдалении от безобразьев, вождями оного отечества творимых, сохранил.

 Бурлак одним махом допил коньяк. Господь с ним, с Мишей Телешовым. И с его предложением тоже. И вообще довольно хлопотное это дело, если разобраться, – отлавливать всякую нечисть на предмет отправки малой скоростью в страну трижды победившего капитализма. Может, и ну его. Повоевал я на своем веку досыта, иному на три жизни хватит, пожалуй, можно к дембелю и поспокойнее себе занятие сыскать.

Имея денежки-то!..

Потому что – появится Телешов, не появится, а в одном не было и быть не могло ни малейшего сомнения: в том, что папочка с досье на террористов стоит денег, и немалых.

Конечно, надо еще суметь ее продать, и самому при этом остаться в живых и на коне, конечно, надо еще определиться с покупателем, но все это дело техники, в которой Бурлак – дипломированный инженер; в этом деле – был бы товар, а покупатель найдется на два счета: нет бумаг более ликвидных, чем кровью писанные.

Служба службой, а пора, пора поработать на себя. Как все делают.

Тут дверь в пакгауз открылась, и на пороге возник пятый шифровальщик Гришка.

В третий раз, подумал Бурлак. В третий раз уже. И думает, что я ни хера не замечаю. Что я стар и из ума выжил. А я не стар. Я – суперстар. И я вижу все. Вижу, что, когда нужно войти доложить мне о том, что его поганая светлость сучонок ко мне пожаловал крови моей попить, ты, Григорий, позорно вскакиваешь из-за стола, бежишь лично открыть ему дверь, хотя мог бы безболезненно воспользоваться селектором, и при этом даже не соизволяешь постучать, спасибо, что еще сапогом дверь не пинаешь, спасибо, дорогой. Пора тебя, мерзавца, примерно высечь. Не со зла, нет. Я не злюсь. Исключительно заради субординации. Так, напомнить, что ты в армии служишь, а не у тещи на блинах присуйствуешь. А злиться – на что же злиться? На то, что ты чувствуешь событие до того, как ему случиться, как крысы чувствуют, что их кораблю через пять минут настанет здец3.14?.. Это не есть повод для злости. Это есть основополагающая доминанта хорошего холуя. А барская порка хорошего холуя не портит.

Покамест я здесь хозяин. А никакой не сучонок.

– К вам Валерий Павлович! – сказал Гришка, не знающий о том, что уже обречен на порку. – Впустить?..

Бурлак вальяжно кивнул. Вообще-то он ждал своего заместителя еще позавчера и теперь собирался навешать ему трендюлей за то, что он где-то шляется. Для того, чтобы проследить путь военно-полового агента от Монтеррея до Акапульки, вовсе не требуется столько времени.

– Разрешите? – спросил сучонок и, нимало не интересуясь, разрешают ему или нет, вошел в кабинет резидента.

Вид у него был как у страждущего с похмелья алкаша, который нечаянно разбил об асфальт купленную на последний червонец четвертинку, а через час мук и отчаяния нашел на земле сто баксов чистыми деньгами.

– Ну, что скажешь плохого? – спросил Бурлак, пока Мещеряков сопел и облизывался, лаская взором бутылку коньяка, что стояла, полупустая, на столе высокого начальства.

– Так что... нету агента 4F-056-012, Владимир Николаевич, – тяжело вздохнув, произнес сучонок.

– Знаю, что нету, – спокойно сказал Бурлак. – Ты и должен был его найти.

– Я и нашел... – потупился Мещеряков.

– Ничего не понимаю, – грозно сказал Бурлак. – Ты мне что, загадки пришел загадывать? А ну, говори все как есть!

– Да в морге я его нашел!

– Что?!.

– Т-так точно, в морге. Убили его. Очередью из крупнокалиберного пулемета. Разрешите показать акт вскрытия?..

В другое время Бурлак бы непременно похвалил Валерия Павловича за этот акт вскрытия: неприязнь неприязнью, а профессионализм был вещью, которую Бурлак в людях уважал независимо от абсолютной интенсивности линий говна в их персональных спектрограммах. Кроме того, официальная задокументированность смерти агента сильно облегчает жизнь резиденту, которому предстоит его списывать и отчитываться потом перед руководством. Но теперь он был слишком взволнован для подобных сантименов. Он схватил ксерокопию и впился глазами в строчки документа.

– Кто же это его порешил-то? – буркнул он, с трудом продираясь через нагромождение испанских названий внутренних органов убитого. – Кому он на хер запонадобился?

– Ищут, – сказал Мещеряков с неуместным в данной ситуации юмором.

– Да, эти, пожалуй, найдут... – сказал Бурлак. – Вот не было печали... Что у тебя еще есть?

– Две газеты с репортажем и еще один акт вскрытия...

– Чего вскрытия?

– Мужика, который сидел за рулем машины, в которой они ехали.

– Кто еще такой?

– Какой-то Ореза...

Бурлак еле удержался, чтобы не придать обуявшим его эмоциям интенсивно-вербальную форму.

– Ну-ка, выкладывай все, что знаешь про это! – приказал он.

– Да пока никто ничего не знает. Ехали они вроде как в “мерседесе”, принадлежащем этому Орезе, и кто-то их из пулемета расстрелял прямо на дороге. Свидетелей – нет.

– Где это случилось?

– Неподалеку от Теуакана.

Бурлак задумался.

– А кто такой этот Ореза? – спросил он на всякий случай.

– Не знаю, – Мещеряков пожал плечами. – Не успел выяснить. Спешил вам доложить.

– Правильно спешил, – сказал Бурлак.

– Могу поехать туда, все выяснить. Если постараюсь – полицейский рапорт привезу обо всем случившемся.

– Погоди, погоди ты... – пробормотал Бурлак и потер виски.

Точно он не знает, кто такой Ореза? Или врет, сучонок? Посылать его туда – это ни в коем случае. Стук о том, что грушные агенты глубокого залегания разъезжают по стране Маньяне в компании бывших советников президента страны Маньяны по национальной безопасности, немедленно полетит в Аквариум, и Бурлака возьмут за афедрон. Фамилия Орезы вообще не должна фигурировать в отчетности резидентуры. Э, дьявол, как не фигурировать? Все равно докопаются, суки!.. Здесь-то, в Маньяна-сити, может, и удастся что-то утаить, замолчать, но кто поручится, что какая-нибудь хьюстонская резидентура уже не доложила в Центр, что расстрелян в своем автомобиле бывший советник президента Маньяны по нацбезопасности, а за компанию с ним расстрелян некто Иван Досуарес, боливийский беженец, риэлтер из Монтеррея. Экстраполировать дальнейший ход событий – большого ума не надо: Ваньку Досуареса несут в вычислительный центр Девятого Управления, закладывают в большой кампутер, и через двадцать миллисекунд тот выдает на принтер информацию о том, что убиенный есть старший лейтенант российской армии, по совместительству – агент глубокого залегания 4F-056-012. Не-ак-ти-ви-зи-ро-ван-ный! Бурлака немедленно берут за афедрон.

Эх, Ванька, Ванька, кто ж тебя так? Пострадал ты, Ванька, скорей всего, за чужие грехи, пал случайной жертвой разборок вора-папаши с жестокими маньянскими мафиози. Жалко, не успел Бурлак сунуть свой хитрый нос в дела папашки, как собирался, оторвать себе кусочек от жирненького бандитского пирога...

Впрочем, не жалко. Раз там стреляют из крупнокалиберного пулемета, а это больно, – не жалко. Папочки заветной на безбедную старость хватит.

– Иди составь рапорт обо всем, – велел Бурлак. – Через полчаса я тебя здесь жду. Скажу, что делать дальше. А пока – иди.

Как только за сучонком закрылась дверь, Бурлак немедленно налил себе коньяку.

– Ну, что будем делать? – дружелюбно спросил он у рюмки.

Рюмка молчала.

Тогда Бурлак наподдал по ней ногтем, и она легонько тренькнула.

– Мещерякова ко мне обратно! – заорал он, хлопнув ладонью по селектору. – Живо!

Через секунду в пакгауз вбежал потный Мещеряков.

– Я не успел... рапорт... – растерянно пробормотал он.

– На хер твой рапорт! – веско сказал Бурлак. – Порви и забудь.

– Почему?..

– Потому что ты мышей ни хера не ловишь, вот почему! Ореза этот твой... знаешь, кто?

– Кто?..

– Х.. в пальто! Ты который год в этой стране агавы огурцом своим околачиваешь?

– Шестой пошел...

– Ну, и что же – резидент тебе должен подсказывать, кто тут был советником по национальной безопасности, когда тебя, убогого, прислали сюда на мою больную голову?..

– Ореза?.. – сучонок открыл рот, да так и остался стоять, похожий на упавшего в цементный раствор Лучано Паваротти.

– То-то же, Ореза... Значит, так. Берешь Федорова в прикрытие, ноги в руки, и дуете в Теуакан. Прямо сейчас. Там ты добудешь копии полицейской сводки с места происшествия, протокол опознания, ну, и все его паспортные данные...

–  4F-056-012?

– Ну, не Орезы же. Хотя не помешает и Орезы. Все, что добудешь, – с Федоровым ко мне незамедлительно. Сам останешься и будешь до посинения копать, пока не откопаешь, что их связывало, двух покойников. План действий, систему связи –  прикинешь по дороге туда, с Федоровым мне передашь. Вопросы?

– Да вроде нет пока... Разрешите идти?

– Иди. Да, вот еще что. Его наверняка еще не закопали: следствие по таким делам – штука долгая, а сродственников у него, как будто, быть не должно. Постарайся своими глазами взглянуть на то, что от него осталось. Хоть это и малоаппетитно.

– Так я его в лицо не знаю, Владимир Николаевич...

– А там от лица и осталось-то с гулькин хер, если верить акту вскрытия... Ты на зубы его посмотри, вот что. Зубы у него – здоровенные, белые, и ни одной дырки, ни одной пломбы не имеют.

Услышав про зубы, Мещеряков покраснел. Недостаток своих зубов он за неимением времени так и не восполнил, ходил щербатым, как покоритель Клондайка на исходе тяжелой зимы. Так что был во взгляде, который с порога бросил он на Бурлака, упрек последнему за неделикатность. А было и еще что-то, заставившее резидента поморщиться и резко вспомнить про свою заветную папочку.



Глава 45

Крепись, геолог



07.00, четверг



В городке Таско слегка офонаревший Побрезио стоял посреди выкопанного под сараем убежища и при свете одной-единственной голой электрической лампочки щурился на продолговатый прибор, который европеец Альмандо, выйдя по нужде во двор, совершенно случайно выковырял из забора, окружающего по периметру секретный штаб движения “Съело Негро”. Счастье, что Альмандо уже настолько адаптировался к маньянскому образу жизни, что начал, по примеру маньянцев, справлять естественные надобности на забор вокруг дома. Прибор в лопатовидной ладони бывшего бандита казался крошечным до несерьезности, поэтому Побрезио с некоторым недоверием выслушивал шустрого немца, разъяснявшего главарю, сколько вреда их сплоченному коллективу от этой пустяковины, по всей видимости, произошло.

Чем дольше слушал Побрезио своего эрудированного компаньеро, тем сильнее шевелились жестяные волосы на его чугунной башке. Наконец, он посмотрел на Альмандо таким взглядом, что тот осекся и замолчал.

– Где Агата? – спросил он сиплым шепотом-басом.

– Нет ее, – прошептал в ответ Альмандо своим среднеевропейским фальцетом.

– А с ней связывались?

– Да, Релампахо ее вызывал три дня назад. Она не отозвалась. Хотя такое и раньше бывало...

– А такое раньше – бывало?.. – Побрезио поднес прибор в своей руке под самый нос ни в чем не виноватому немцу.

– При Октябре – никогда, – сказал тот, несколько обозлившись, но виду не подав.

Побрезио задумался, потом спросил:

– Ты, значит, точно – никому ни слова?..

– Могила, – сказал Альмандо. – Но сказать надо будет. Рано или поздно.

– Сам знаю, – ответил Побрезио и снова задумался.

– А эту хрень лучше всего закопать куда-нибудь поглубже, – сказал Альмандо. – Разобрать ее под силу только крутому специалисту, кто знает, какие там могут быть сюрпризы...

– Какие еще сюрпризы! Никаких там нет сюрпризов. Все сюрпризы мы уже получили. Надо смываться отсюда. И узнать, кто нам такое учинил.

– Резко-то смываться, пожалуй, не стоит, – осторожно заметил Альмандо.

Побрезио покивал головой.

– Козе понятно, что резких движений лучше не делать, когда ты у кого-то на мушке. А Мигель-то, выходит, был прав...

– Я тоже почему-то подумал о Мигеле, – признался Альмандо.

– Поганое дело, – сказал Побрезио. – Ладно, я с утра здесь в Таско пошурую, а ты – бери-ка ты Релампахо – он был с нею на связи – еще парочку ребят, кого сам захочешь, езжайте на побережье, и доберитесь, едрена мать, до этой сучки. Спрячьте ее где-нибудь и ждите связи. Только Магдалину с собой не берите. Агата нам нужна живая. А у толстухи на нее – зуб...

– Ну да, если толстуха до нее первой доберется, то мы не узнаем, сколько, кому и как долго...

– Come mierda, – сказал Побрезио. – La gran gamberra, zuruppio raro, bestia manchada, copularse la al culo, al boca y al nariz�, так растак!

– Альзо шпрахт Заратустра, – сказал с уважением Альмандо и направился к лестнице, ведущей наверх.



Пяти минут не понадобилось Хуану, посланному на рынок с утра пораньше, чтобы узнать о появившихся в городе геологах откуда-то с севера. Спустя полчаса он докладывал о них Побрезио. Большой командир отложил в сторону затвор от “калашникова”, который, смазав, протирал ветошью, и запустил коричневую от масла ладонь в свою жесткую шевелюру.

– Как же это мы допустили такую промашку?.. – произнес он в пространство.

Как, как... Где же мы допустили, если это ты ее допустил, сукин ты сын, военачальник, так тебя растак, читалось в глазах смотревших на него боевых соратников. А вот Октябрь бы, покойник, – не допустил бы, читалось там же. Даже Мигель бы не допустил. Даже кривоногий Мигель со всегдашним своим дурноватым запахом изо рта ни за что бы не оставил базу без разведобеспечения; у Мигеля бы каждый день кто-нибудь из вспомогательного состава крутился бы на рынке и окрест, узнавая все новости в радиусе десяти миль вокруг, и ни за что не пропустил бы появления подозрительных чужаков под самым своим боком. Какая там еще, к черту, геология!..

Ну, да какой с тебя, хреновый командир ты наш Побрезио, и спрос, когда ты террористических университетов не кончал, в лагерях не обучался, об академиях соответствующего профиля только слыхом и слыхивал. Какой с тебя спрос, драный ты наш самоучка, бычок без узды, пень-колода стоеросовая, урка дешевый?..

Никакого спроса.

– Хуан и Аракдио, идите сейчас же к дому этих геологов, – распорядился Побрезио. – Без оружия. Глаз не спускайте со входов и выходов. До самой ночи. Если кто-то из них выйдет – следовать за ним.

– А если они уедут на машине? – нагло спросил Хуан вместо того, чтобы повернуться и пойти куда сказано.

– Это вопрос, – виновато сказал Побрезио и почесал в башке. – Машина-то у нас тут только одна...

– И на той Альмандо с ребятами ночью уехали на побережье, – сказал Хуан.

– Да, незадача, – сказал Побрезио. – Ну, что ж. Тогда пошли вместе. Где, говоришь, этот дом? Оружия не берите. Я возьму. В случае чего не вмешивайтесь. Уходите в разные стороны.

Он залез в шкаф и достал оттуда девятимиллиметровый парабеллум японского производства со стертым номером. Вставив обойму и дослав патрон, он сунул оружие за ремень и оправил рубашку.

Кивнув соратникам, он направился к выходу. Хуан и Аркадио последовали за ним.

В доме остался один единственный паренек, тот самый, которого капитан Машков в свое время угостил своей знаменитой самокруткой. С тех пор паренька по утрам мучили головные боли, а к вечеру тяжелели ноги и руки. Поэтому на строительстве убежища под сараем его не использовали, а держали бессменным ночным часовым. Вот и сейчас, после целой ночи прогулок под маньянскими звездами, он держался за голову, а, проводив товарищей, начал стонать и повалился на кушетку, где и забылся тяжелым сном, ничего общего с объятиями Морфея не имеющим.

Побрезио за каких-то пять минут дошел до нужного ему дома. Хулио и Аркадио брели в достаточном отдалении от него, сунув руки в карманы, поплевывая в пыль и грязь, изо всех сил делая вид, что они – сами по себе, а этот большой без балалайки – сам по себе. Хулио еще нет-нет, да и бросал саркастический взгляд на Аркадио, который отвечал ему тем же: дескать, что делать, облажался наш командир, теперь строит из себя героя, понимаешь, рембо такой-сякой, выдрючивается, подонок, стыдно ему перед боевыми компаньерос...

Дом, который снимали геологи, был двухэтажный, каменный, шириной в три окна, и стоял он в ряду таких же домов сплошной застройки вдоль улицы Бонфила, имея выход прямо на бетонный тротуар. Побрезио бросил незаметный взгляд вдоль улицы, довольно оживленной в это время суток, и позвонил в черный электрический звонок над дверью.

На звонок никто не отозвался.

Побрезио постучал костяшками пальцев в окно.

Тишина.

Смылись, узнав о том, что их рассекретили? Или затаились с пушками наготове и ждут?..

Побрезио предпочел бы второй вариант. Он был готов принять пулю на пороге этого коварно притихшего дома. Он не боялся ни смерти, ни боли, ни геенны огненной. В сущности, ему было наплевать и на мнение о нем его боевых компаньерос. Впрочем, он об этих материях и не задумывался никогда. Спроси его, какого лешего он стремится войти в эту дверь – он, пожалуй, и растерялся бы с ответом.

Из соседней двери вышла толстая метиска лет пятидесяти с большой сумкой в руках.

– Buenos d(as�, сеньора! – сказал Побрезио. – Чего это их нет никого, если они сами же мне и назначили прийти?..

– Точно, – сказала метиска, осмотревшись. – И машины их нет.

– Вот я и говорю, – сказал террорист и сильно толкнул запертую дверь. – Может, там случилось чего?

– Что там могло случиться? – заинтересовалась соседка.

– Ну мало ли, – Побрезио проверил, заперты ли два окна слева и справа от двери. – Он мне говорил, что у него от жары сердце схватывает, этот, ну как его...

– С бородкой?

– Ну да. Он же откуда-то с севера, нет?..

– Как будто с севера, – метиска уже поставила сумку на тротуар и приподымалась на цыпочках, силясь разглядеть что-нибудь сквозь грязное стекло.

Побрезио загрохотал в дверь своим огромным кулачищем.

– Когда мы с этим бородатым вчера разговаривали, – сказал Побрезио, – он был весь какой-то бледный и глотал валидол пригоршнями.

– Да-да, я тоже видела, как он ел эти fueras� как сумасшедший, я еще пришла и сказала мужу...

– Что же делать?

– Может, разбить окно и залезть внутрь? – предложила метиска.

– А нет второго выхода?

– Как не быть. Конечно есть. Там, внутри, маленький patio�, от моего отделен сеткой...

– Мне кажется, глупо бить окно, если можно войти так.

Метиска на секунду задумалась и кивнула:

– Пойдемте.

Через минуту Побрезио был внутри дома. Вытащив из-за пояса пистолет, он снял его с предохранителя, выставил перед собой и пошел вперед кошачьими шагами.

Интерьер тридцатиметровой комнаты, занимавшей весь первый этаж, носил явные следы поспешного бегства. По полу были расшвыряны клочки каких-то разорванных бумаг, ошметки изоляции, куски проводов, грязные носки повышенной вонючести, осколки тонкого стекла, тапок со следами собачьих зубов, жестянки из-под пива – в неимоверном количестве, винтики, шайбочки, раздавленная мышь Mitsumi Electronics, журнал “Хастлер” за октябрь восемьдесят четвертого года, обломок расчески, три пустых разноцветных зажигалки, полная соли солонка в виде гриба, наушник с оборванным проводом, щипцы для ногтей, линейка-лекало и пр. На четырех столах и электрической плите творилось то же самое плюс множество грязных пластмассовых тарелок с пятнами разных соусов и протухшими окурками. На стене, прикнопленные, висели геологическая карта Маньяны и какие-то графики с диаграммами. Все.

Побрезио поднялся наверх. Там было не так грязно, как внизу, но тоже сильно не музей. Одной из двух маленьких комнаток, надо полагать, вообще не пользовались, в другой, судя по блюду с окурками и сбитыми в ком подушками и простынями, время от времени ночевали.

Побрезио взял наугад себе в карман горсть бумажных клочков и покинул неинтересный дом.

– Что там? – спросила утомившаяся от любопытства метиска.

– Мерзость запустения, мадам, – сказал Побрезио и перемахнул через забор.

Что теперь? Эти или не эти закинули в забор хитрую штуковину? Может, тут и впрямь ночевали, безобразничая, какие-нибудь мирные геологи, а следили за секретной базой большие и страшные, затаившиеся где-то в горах, ощетиненные стволами автоматов и пулеметов?..

Нет ответа.



Ну, а человек, знавший ответ, как раз проезжал мимо в своем битом драном пикапчике неопределенной национальности и держал курс в направлении той самой базы, где в подвале под сараем на заднем дворе спал, один-одинешенек, нервным сном юноша, утомленный ночным дежурством.

Весь зад пикапа был набит аппаратурой, на вид такой же драной и видавшей виды, как и автомобиль. Человек за рулем дергал себя за черную козлиную бороденку и бормотал себе под нос на неизвестном боевику Побрезио языке:

– И на хер мне оно все надо? А? Кто скажет? Сидел бы себе спокойно дома, с семьей, с женой, читал бы лекции по геофизике и глобальной тектонике, принимал бы зачеты... Нет, понесла меня нелегкая на старости лет играть в эти детективы... Ну, какой из меня, к черту, капитан российской армии?.. Я – тихий мирный профессор, и Монтеррей – мой, как говорится, дом родной, вторая родина. Нет же...

Человек, которого в маньянской резидентуре ГРУ знали под именем Андроныч, обнаружив, что заборную барабашку потревожили, исполняя инструкции, мгновенно собрался, загрузил семь ящиков и девять коробок со спецтехникой в автомобиль и на рассвете выехал из Таско в сторону Толуки. На выезде из города он притормозил на обочине возле невысокой скалы, притершейся к дороге, выскочил из машины, сделал вид, что ему приспичило, и шваркнул о серый камень пузырек с несмываемой желтой краской. Пятно, образовавшееся на скале, было хорошо видно с дороги, напоминало потек серы и подозрений никаких вызвать у проезжавших не могло. Проехав полсотни километров, он вспомнил, что инструкции-то исполнил, да не до конца. Проклиная все на свете, а особенно свою тупость, а также сговорчивость с патриотизмом, он повернул назад и часам к десяти утра снова был в Таско.

Пара-тройка человек, повстречавшиеся ему на улицах, приветственно помахали рукой, что привело его в еще более скверное состояние духа. Подъехав к базе боевиков на сто метров, он, не останавливаясь, вытащил из кармана комбинезона нечто, похожее на пульт дистанционного управления от телевизора “Sony”, даже с соответствующей надписью, и три раза нажал на кнопку “полный вперед”. После этого он прибавил газку, и пикап весело покатил подальше от этого опасного города.

Ночному часовому снился какой-то тяжелый, горячий, удушливый сон. Когда из шкафа с оружием повалил желто-зеленый дым, и в погребе завоняло жжеными химикатами, юноша на полсекунды открыл глаза, принял происходящее за продолжение своего липкого кошмара и перевернулся на другой бок. Еще через пару секунд он помер, так и не отделив сон от яви, явь от сна.



Глава 46

Да не приснится вам...



17.00, четверг



Габиэла бесполезно прождала весь давешний вечер. Ни папочка, ни Иван так и не появились. Она встала, потянулась, вышла в ночь. Перед дверью фанерного домика стоял зеленый взятый напрокат еще Иваном “седан”. Она завела мотор и поехала на север.

Проделав тридцать семь миль, она въехала в маленький спящий городок, названия которого даже не успела прочесть на дорожном указателе. Телефонная будка нашлась рядом с закрытым на висячий замок полицейским участком. Девушка воровски огляделась: никого. И все же проехала вперед сотню метров, свернула за угол, где совсем была темнотища, и там оставила машину.

Телефон работал. Взяв платком трубку, она набрала номер папочкиной виллы. На седьмом гудке там подняли трубку.

Агата молчала. Молчали и на той стороне. Двух секунд ей хватило, чтобы понять, что к чему. В это время никого, кроме старика-филиппинца, в доме не бывало. Да и если бы кто другой был из своих – сказал бы что-нибудь. Эти же молчат. Значит, не свои.

Она повесила трубку и поспешила к автомобилю. Спи, спи, городок, недолго осталось. Сейчас тебя поставят на уши. А мобильным телефоном так и не обзавелась. Вот недотепа!

Выбравшись из городка, так никого и не встретив, она продолжила путь на север, и только через пять миль остановилась на обочине, зажгла фонарик и сверилась с картой. Еще двадцать миль к северу, и будет дорога вправо, а по ней – миль двадцать пять до autopista на Веракрус, и можно добраться до мотеля в объезд спящего городишки, который сейчас, наверное, разбудят. Крюк получался изрядный – миль пятьдесят. Но это даже кстати: успокаивает.

К утру она домчалась до мотеля. Никто за время ее отсутствия в комнате не появлялся. Она залезла под душ, съела что-то из холодильника и легла спать. Кто его знает, что за гадости приготовил ей день грядущий. Понадобятся силы.

Проснувшись к полудню, она включила телевизор, закурила и села напротив.

В двенадцатичасовых новостях ничего существенного не сказали. Габриэла взяла в руки увесистую пепельницу, прицелилась ею в телевизор, но швырять не стала, поставила хрустальный предмет на место.

К часу дня правая ладонь зачесалась: правой ладони не хватало ощущения рифленой рукоятки, а без этого ощущения голове даже как-то и не думалось.

В часовых новостях тоже ничего интересного не сообщили, зато в двухчасовых рассказали про расстрелянный “мерседес” и про двух покойников мужеска пола внутри него.

Габриэла опять взяла со стола пепельницу, да так целый час и просидела без движения, держа хрусталь в руке.

В трехчасовых новостях огласили имена погибших согласно найденным в их карманах документам. Сомнений в случившемся оставалось все меньше и меньше. Габриэла кривовато усмехнулась, покачала головой и с недоумением посмотрела на пепельницу в своей ладони.

В три тридцать силы ее покинули, и она заснула как сидела, с дурацкой пепельницей в руке.

Ей приснилось, что они с Иваном идут по берегу океана, а впереди по самой кромке воды и суши, заливисто лая на волны, несется сильный длинноухий коричневый пес с блестящей шерстью.

Агата проснулась в полном убеждении, что Иван жив и здоров. Телевизор мерцал нехорошим серым цветом. Воздух в комнате сгустился и пах озоном. По потолку вереницей ползли большие рыжие муравьи. Из-под кровати вылезла мышь и, сев на задние лапы, неприязненно смотрела на Агату.

Девушка заперла домик, ключи кинула на коврик под дверь, села в машину и уехала.



Часа через полтора после ее отъезда ключи с коврика поднял прямой потомок первосвященников и еще кого-то Самуил Абрамович Коган, бывший гражданин незалежной Украины, а теперь – не пойми кто. Он вошел в дом, огляделся по сторонам, после сходил к машине за небольшим чемоданчиком. Из чемоданчика он извлек маленький компьютер и карманный сканер, включил приборы в сеть, взял со стола пепельницу и ловко снял отпечатки пальцев. Получив от компьютера подтверждение тому, что здесь жила не кто иная, как его подопечная, он задал себе самому такой вопрос:

– И таки сколько дней мне еще мотаться по этой пыльной стране, отыскивая маленькую шлюшку, рискуя каждую секунду получить нож в спину или пулю в живот?

И таки сам себе не ответил.

Он собрал аппаратуру обратно в чемоданчик, запер дом, бросил ключи под дверь, сел в машину – на сей раз под ним был открытый джип “ренегад” с укороченной колесной базой – отъехал на пару миль и позвонил по спутниковому телефону.

– Ну что, дождались кого-нибудь? – спросил он по-русски.

– Нет, Абрамыч, – ответили ему. – Ждем-с.

– Смотрите не расслабляйтесь там. Сегодня кто-нибудь к вам обязательно заявится.

– Сестренка?

– Сестренка навряд ли. Какие-нибудь ее братики. Или наши братики...

– Все делать как ты сказал, Абрамыч?

– Все делать как я сказал. Или у тебя появились основания для какой-нибудь самодеятельности?..

– Да нет, никаких оснований у меня не появилось, что ты, Абрамыч?.. Просто жарко, ребят в сон клонит...

– Представь, что ты в Кандагаре. Представил? Только здесь дело посерьезнее заворачивается.

– Конец связи, Абрамыч.

– Едут?

– Едут.

– Избавьтесь от всех, понял? От всех, сколько их там будет. Позвонишь мне, когда закончите.

Абрамыч, которого от этого разговора даже бросило в дополнительный пот, выключил телефон, обтер его носовым платком, бросил под колесо своей машины и тронул джип с места. Прокатившись по аппарату раза три широким передним колесом, он вышел из машины, пинком отправил то, что осталось от мудреного прибора, в придорожную канаву и поехал к ближайшему мосту, откуда нужно будет сбросить в речку компьютер. А потом развести крохотный костер и сжечь в нем свои документы.

Вот ведь как жизнь поворачивается, подумал он. Был еврей я мирный, стал еврей всемирный. Был еврей я бедный, стал еврей зловредный. Десять лет назад тихий скромный Самуил Абрамович преподавал в Днепропетровском университете имени трехсотлетия воссоединения Украины с Россией (!) историю КПСС и прочих прогрессивных народов, а теперь-таки сам превратился в какой-то исторический персонаж и командует, фу-ты-ну-ты, как несчастный генерал Буонопарте: этих в расход, тех допросить... Вопрос: и как долго это собирается продолжаться? Ответ: недолго, потому что Самуил Абрамович настолько не кровожаден, что сам до сих пор падает в обморок от вида крови. Затем и организовал себе командировку из Акапулько сюда, в горы. Тут попрохладней. А там... там сейчас жарковато. Там сейчас душки военные варят немножко своей кровавой каши, то есть, в общем, занимаются своей прямой профессией. Вернее, душек военных там всего один – Николай Сергеевич Вардамаев, ветеран Афганистана, отставной подполковник ВВС, старший брат этого охламона, который уже сутки как пропал куда-то, паразит... Возможно, что эта парашная тля таки ринулась по бабам. Что ж – в молодости и Абрамычу доводилось иной раз сорваться с цепи... Но нельзя же это делать до такой степени в ущерб своей работе! С дисциплиной у вчерашнего каторжника с самого начала обстояло куда хуже, чем у братца-военного. И во всем эта омерзительная фамильярность... Абрамыч поморщился. Объяснил же он лопоухому Василию, кто были его, Абрамыча, предки и куда они имели право входить без стука. А этот Василий... Допустим, у его старшего братца тоже не графские манеры, но тот хотя бы понимал субординацию, помнил, кому хозяева что определили делать: кому над кем командовать,  а кому под кем подчиняться. Нельзя же обходиться со своим непосредственным начальством, как с товарищем по нарам. Эх... По бабам ли, не по бабам понесло бедового Василия – все равно его пора списывать в утиль. Не потому что Василий мерзавец или Самуил Абрамович какая-нибудь кровожадная чудовища, а потому что это такая должность – на такой должности никто долго не живет. На случай таких вещей, как самовольные отлучки, хозяева дали всем самое строгое предписание. У профессионалов осечки не бывают, и никакой внезапно возгоревшийся пламень в бейцех тут не может никому служить оправданием. Слишком большие деньги на кону, чтобы было время жалеть второсортный человеческий материал. Да никто его и не жалеет. Чего там жалеть. Бабы новых нарожают второсортных. Братьев, правда, новых подполковнику Вардамаеву бабы не нарожают. Но на хрена ему и вовсе нужен такой брат – позор один. Поэтому и приказал ему Абрамыч, покидая папочкину виллу, мочить всех, кто туда заявится, не спрашивая имени и фамилии: брат ли, дочка ли папина, полицейская морда или какой-нибудь террорист, да хоть и вовсе сосед, обеспокоенный некоторым количеством приехавших на виллу мужчин. Концы должны быть обрублены начисто. Обрубить и прижечь, чтобы новых не отросло.

И смываться.

Сеньор Ореза по кличке «папа» свою миссию в этой игре и в этой жизни выполнил. Сеньора Орезу и этого боливийского шлемазла, которого угораздило так не вовремя сделаться зятем уважаемого экс-советника президента Маньяны, теперь кромсает своим ржавым скальпелем какой-нибудь местный паталогоанатом, извлекая из их кишков добрый килограмм свинцовых мармеладок, которыми от души накормили покойников два присланные хозяевами специалиста. В лицо этих специалистов Абрамыч не видел (и упаси Боже!), но, давая им инструкции, почувствовал, что они-таки серьезные ребята. Теперь орудие их производства наверняка покоится с расплющенной казенной частью в каком-нибудь болоте, а сами они уже не первый час летят над океаном, потягивая виски и пощипывая за тохес смазливым пан-американским стюардесскам.

Абрамыч поежился. И попутного им ветра в спину и хвост, потому что они могли бы за нечего делать и его, бывшего советского еврея, будущего еврея просто, вслед за сеньором Орезой отправить малой скоростью в это подземное общежитие, куда жизнь-злодейка рано или поздно всем, кто поддался на ее провокацию и выполз из своей мамочки, чтобы родиться на свет, выписывает ордера на вселение и бессрочное проживание. И не потому что почему-то еще, а только потому, что Абрамыч свою миссию в этой игре тоже выполнил. В игре, но не в жизни.

Да нет, и в жизни тоже. Ведь еще час-другой, и не будет на земле никакого Абрамыча. Перестанет существовать человеческая единица по имени Самуил Абрамович Коган, потомок Соломоновых первосвященников, имевших право входить в хранилище скрижалей как к себе домой. Обрезанная плоть Самуила Абрамовича своего существования не прекратит. Обрезанная плоть будет жить, только называться станет как-то по-другому, а как – мы таки никому не скажем, потому что никому этого знать не надо. А человеческая единица – прекратит. И возникнет новая человеческая единица. Она будет жить на берегу теплого синего моря с волнами, на земле, освященной тремя тысячелетиями бурной цивилизации, будет иметь свой домик и достаточно средств, чтобы не думать о добыче хлеба насущного проделыванием всяких опасных делишек. И навряд ли, откровенно говоря, хозяева прежней человеческой единицы будут сильно искать на планете Земля эту новую человеческую единицу, чтобы идентифицировать ее со старой. Потому что старая человеческая единица ничем их не подвела. Она сделала все, что ей велели. Она проследила за тем, чтобы все хвосты были подчищены. Она не оставила никаких после себя долгов, неоплаченных счетов, обид и дурных впечатлений. Единственный грех, числящийся за этой единицей – тот, что она не воспользовалась казенной машиной, предпочтя купить подержанный джип “ренегад”, да не явилась потом в назначенное ей место. Но велик ли этот грех, господа жюри, если единица никак не могла знать наверняка, с чем ее там ждут хозяевские посланцы: с мешком ли честно заработанных денег, с доброй ли порцией свинца в железном изделии престарелого ижевца, с радужными перспективами дальнейшей конспиративной деятельности на коррумпированном латиноамериканском рын�ке убивательного советского наследства, или с пятнадцатидюймовой навахой прочнейшей ласарской стали для робкого сердца бедного еврея, на долю которого и без того уже выпало в жизни немало испытаний и приключений, пусть их вам столько не будет никогда. Он даже отказался от этого последнего мешка денег, господа жюри! (У него денег и без того столько, что хватит на пятерых евреев.) Стоит ли после этого его искать по всему свету? Не стоит. Он, конечно, знает кое-что, но он никому не скажет, господа жюри! Он будет тихо-мирно жить у теплого моря на земле своих предков-первосвященников, и никому никогда не скажет ни словечка. Таки зачем ему это надо?

Так думал, накручивая мили на кардан своего джипа, бывший Самуил Абрамович Коган, постепенно теряя свою личину и обращаясь в нечто новое, неведомое пока даже ему самому. И он лукавил. Вовсе не все хвосты он подчистил. Самый-то главный хвост он вовсе даже не подчистил. Девушка от него таки сбежала.



В этот самый миг двумястами милями южнее настал здец3.14 еще одной человеческой единице. Эта человеческая единица всегда неровно дышала к Агате, и теперь, в предпоследнюю минуту своей жизни, думала именно о ней, ни о ком другом.

Релампахо забаррикадировался в спальне Агаты, на вилле ее папочки, куда их так опрометчиво отправил не наученный предусмотрительности командир Побрезио. Стекла во всех трех окнах были выбиты, древнее зеркало будуара, обсаженное белыми лампами, рассыпалось под пулями, потолок и стены тоже понесли немалый урон. Релампахо мог передвигался по комнате исключительно по-пластунски. На любую его попытку приподнять голову обложившие виллу стрелки реагировали кинжальным огнем по окнам, таким плотным, что у загнанного в угол боевика не было ровно никакой возможности им отвечать из своего “калашникова”.

Релампахо понимал, что жить ему осталось несколько секунд, что первая же граната, влетев в окно, разорвет его на куски, и удивлялся, что этого до сих пор не произошло.

Теоретически Релампахо никогда не боялся умереть. Глупо бояться неизбежного. Да он и не хотел задерживаться на этом свете до старости. Прийти, сверкнуть, погаснуть – esto es suficinte, куда больше! Он и псевдоним себе выбрал соответствующий: relampago�. Если он чего и боялся в этой связи, то, скорее, того, что вдруг испугается, когда настанет практический момент перебираться в мир иной. Но вот момент настал, и ему было не страшно. Для него было большим утешением сделать это не где-нибудь на просторах вселенной, а в комнате, где жила женщина, в которую он был безутешно влюблен и которую безуспешно пытался затащить в постель бесчиленное количество раз. Теперь, впервые в жизни проникнув в ее аппартамент, он понимал, почему его попытки были заранее обречены на провал. Что мог он, бедный паренек из нищей деревушки возле не менее нищего городишки Чимпальдинго, предложить ей, весьма богатой, как выяснилось, девице? Ничего он ей не мог предложить, кроме совместной борьбы за вселенское равенство и социальную справедливость.

Лежа на полу, взяв голову в руки, весь засыпанный битым стеклом и ошметками штукатурки, Релампахо улыбался этому странному капризу судьбы, которая привела его встретить последний час и миг в альков любимой женщины, связав, подобно древнему трагику, воедино любовь и смерть. Если это был не перст вышних сил, то что же?

Стрельба по окнам вдруг прекратилась.

– Эй, террорист! Хочешь сдаться?

Голос был хриплый, с сильным акцентом, говоривший произносил слова медленно, с трудом их подбирая. Но осажденного компаньеро это не интересовало.

– А можно? – спросил с пола Релампахо.

– Почему нет! Встань в окне с поднятыми руками и не шевелись, пока мы не войдем в комнату!..

– Дайте подумать! – крикнул Релампахо, про себя подумав: “Щас, разбежался... Так вы и дадите мне стоять в окне с поднятыми руками...”

– Думай шестьдесят секунд! – крикнули ему. – Потом кинем гранату!

Значит, мне жить еще одну минуту, сказал себе Релампахо. И время пошло. Что ж, спасибо и на этом. В плен его брать никто не собирался, он был в этом уверен.

Собственно, он был все еще жив по чистой случайности. Альмандо, которого Побрезио назначил командовать акцией, велел Релампахо вылезти из машины метров за двести до ажурных ворот и подобраться к вилле с обратной стороны. Сам Альмандо и двое компаньерос подъехали к воротам. Командир вышел из машины и позвонил в звонок на столбе. Первая же пуля, вылетевшая из кустов, ударила ему в переносицу и швырнула на капот. Потом изо всех щелей повыскакивали какие-то люди и стали стрелять по машине из разномастных автоматов. Шквал огня изрешетил машину и сидевших в ней боевиков.

Релампахо в тот момент находился в пяти метрах от дома, поэтому он бросился к задней двери и проник внутрь помещения, хотя, наверное, нужно было попытаться добежать до зарослей и уйти через горы. Шанс сделать это, хоть и маленький, но был. В доме же никаких шансов уцелеть у него не оставалось. Совсем никаких. После хладнокровного расстрела Альмандо и компании ему было ясно: шутки шутить ребята с автоматами не собираются. Они, эти стрелки, не походили ни на полицию, ни на спецназ, ни на какую другую правительтсвенную структуру. Кто такие – Релампахо не мог взять в толк. Чистые терминаторы. Да, впрочем, уже не все ли равно, кто такие.

Бедолага влетел в дом и первым делом споткнулся о труп старика-филиппинца, что валялся на пороге. Это тоже отдалило его конец, потому что автоматная очередь пропорола пространство в каких-то трех дюймах над его головой. Не раздумывая, он бросился вверх по белой лестнице и, ворвавшись в коридор, толкнул первую попавшуюся дверь.

И случилось чудо! Комната, в которой он очутился, оказалась комнатой его возлюбленной. Спасибо, Дева Мария, Карл Маркс и компаньеро Че! Спасибо, ребята.

Релампахо отнял руки от головы и в последний раз в жизни осмотрелся по сторонам. Здесь, стало быть, она и обитала. В этом интерьере, значит, и проходила ее жизнь. Вот на этой кровати она спала. Интересно, трахалась с кем-нибудь или стеснялась при папочке?.. Наверное, стеснялась, наверное, как добрая католичка, делала это в машине или в горах на травке... Ну, дай Бог, дай Бог. Надеюсь, тебе было с ними хорошо. Надеюсь, никто из них, твоих богатеньких ебарей, тебя не обижал...

А в этом вот шкафу висела ее одежда. А почему висела? Висит, висит, наверное, еще и сейчас. Наверное, если открыть шкаф, то он увидит какие-то ее тряпки, хорошо ему знакомые, в которых он видел ее тыщу раз и больше, и как будет здорово умереть, зарывшись лицом в какое-нибудь родное платье, до сих пор хранящее ее запах...

Релампахо приподнялся и попытался перебраться поближе к шкафу. Тут же в окно влетела незапланированная пуля и впилась ему в левое плечо, застряв в дельтовидной мышце. Ну конечно, подумал Релампахо, сдавайся теперь вам в плен. Рука онемела и перестала действовать. Боли не было. До боли ему дожить было не суждено.

Нет, до шкафа не добраться. Шкаф стоял напротив окна, в простреливаемом секторе. А вот столик под разбитым зеркалом – столик находился под таким углом к окнам, что, пожалуй, достать до туда пулей будет сложновато. Релампахо перевернулся на спину и пополз к будуару ногами вперед. Так ему не виден был кровавый след, оставляемый им на паркетном полу.

Да, будуар, как он совершенно правильно предположил, оказался вне зоны обстрела. Ему даже удалось сесть, прислонившись спиною к стенке. Он открыл верхний ящик.

Вот досада – никаких тряпок!.. Пудреницы, деньги, книжки, презервативы, всякая мелочь... Тампоны. К сожалению, новые. Он предпочел бы использованный. А что ему делать с новыми? Разве только к ране приложить. Но теперь – зачем это ему?..

– Эй, террорист! – закричали снизу. – Ты сдаешься или нет, мать твою так растак!?.

Кто знает, убьет его граната сразу или только покалечит, подумал Релампахо. А если встать – то это будет наверняка.

– Сдаюсь! – крикнул он.

– Тогда вставай в окне с поднятыми руками!

– Сейчас, встаю!

Релампахо судорожно открыл нижний ящик. Ничего. Пусто, как на северном полюсе. Ну, хоть одна какая-нибудь тряпочка! Хоть носок! Он заглянул под столик. Ничего. Гребаная аккуратистка!..

Он встал на колени, дотянулся до кровати и потащил на себя простыню. Но сил стащить ее с кровати уже не было. Тогда последним движением он подтянул к кровати себя и уткнулся в мягкую белую материю своей чумазой физиономией. О чудо! – она, едва уловимо, но все-таки пахла Агатой! А может, ему это только показалось.

Тут же килограмм раскаленного свинца влетел в окно и превратил его голову в винегрет.





� – Разбежался! (исп.)

� – старшой (исп.)

� – Выпускай быка! (исп.)

� – Хочешь, будем говорить по-английски, чтобы тебе проще было? (англ.)

� – картошечки (исп.)

� – такая-сякая (исп.)

� – день добрый (исп.)

� – пилюли (исп.)

� – задний двор (исп.)

� – молния (исп.)





Олег Горяйнов 
 		
ГРУ ведет игру
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